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Firma AGRO — TOM powstata w 2005
roku i prowadzi produkcje maszyn
rolniczych, ktadgc szczegdlny nacisk na
jakos¢ wykonania naszych produktéw.
Posiadamy bogate zaplecze projektowe i
produkcyjne, co pozwala nam:
ZAPROJEKTOWAC, WYKONAC,
WDROZYC oraz SERWISOWAC nasze
maszyny. JesteSmy konkurencyjng firmg w
stosunku do firm krajowych jak i
zagranicznych o pokrewnym profilu
produkciji.

Oferujemy:

V Transport na terenie catego kraju

V Profesjonalne doradztwo, dostosowanie oferty do Panstwa potrzeb

V Mozliwos¢ obejrzenia maszyn u naszych dileréw

V Szybki serwis gwarancyjny

V Serwis pogwarancyjny -wtasny magazyn czesci, atrakcyjne rabaty

V Preferencyjne ceny materiatow eksploatacyjnych

V Zgodno$¢ urzgdzen z polskimi normami: Certyfikat CE, Deklaracja Zgodnosci f3

Nagrody i wyroznienia:

V' Maszyna Rolnicza Roku 2017 w kategorii maszyny produkcji krajowej: Agregat talerzowy GTH XL —
AGRO-TOM, konkurs organizowany przez Instytut Technologiczno-Przyrodniczy Odziat w Warszawie.

V Zioty Medal — Rolniczy agregat talerzowy GTH XL wraz z siewnikiem do poplonéw oraz nawozéw
— Miedzynarodowe Targi Rolnicze POLAGRA PREMIERY 2018 : .
pod przewodnictwem prof. dr hab. Grzegorza Skrzypczaka o AT

V Konkurs ,Produkt o standardzie europejskim” 2015 — nagroda Przemystowego Instytutu Maszyn
Rolniczych w Poznaniu — Nagrode otrzymat Ciezki agregat Talerzowy — GT

YETTS

V Wyréznienie: Lider Nowych Technologii w Branzy Rolniczej, za catoksztatt prowadzonych dziatan
i wdrazanie wyroboéw nowej generaciji.

V Zestaw do siewu bezposredniego — ZDS AGREGAT TALERZOWY ATS RS
+ KULTYWATOR WIELOZADANIOWY KWSP + SIEWNIK PST
otrzymat nagrode specjalng — ,Innowacyjny produkt 2016”

V CERTYFIKAT ,Przedsiebiorstwo Fair Play” 2015 ’F’R?E‘“S’E‘KF 2015

V ,MASZYNA ROLNICZA ROKU 2015” — Kompaktowy agregat uprawowy UPH
produkowany przez AGRO-TOM Tomasz Kaniewski w Pogorzeli otrzymat wyrdznienie.
Konkurs organizowany przez Instytut Technologiczno-Przyrodniczy Oddziat w Warszawie przy wspotpracy:
-Redakcji AGRO, Targéw Kielce S.A., Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego,
-Przemystowego Instytutu Maszyn Rolniczych,
-pod patronatem Ministra Rolnictwa i Rozwoju Wsi
-patronat medialny Magazyn Ogélnopolski ZAGRODA.

My walczymy JAKOSCIA a nie cena !!!
Zapraszamy do zapoznania sie z naszg oferta.



Model/Modell/Model/moaens

Szerokosd robocza (m)/

Arbeitsbreite (m)/ Working width (m)/

PaBouas wunpuHa (m)

Szerokose transportowa [m)/
Transportbreite (m)/
Transport width [m]/

WupuHa TpaHcnopTHOro cpeacTsa (M)

Wysokose transportowa [m]/
Transporthéhe (m)/
Transport height [m]/

BbicOTa TPaHCNopTUPOBKA [M]

Waga (kg)/ Gewicht (kg)/
Weight (kg)/ Bec (kr)

Zapotrzebowanie mocy [KM]/
Leistungsbedarf [KM]/
Power demand [KM]/

Siewnik do uprawy uproszczonej ATSU

|
Simultaneous ATSU seeding machine -
Samaschine fOr den vereinfachten Anbau N

=

Cesanka ATSU aonAa ynpoweHHoro nocesa

Szerokosc rozstawu rzedow redlic
nawozu (cm)/Breite des Reihenabstandes
der DUNgerschare (cm)/Width of row
spacing of fertilizer coulters (cm)/WunpuHa
MErKCTPOYHOrD PAcCTOSHUSA COLWHVKOB

Srednica talerzy redilic i kot

Kopiujacych (mm)/ Durchmesser

der Scharscheiben und Kopierrader (mm)/
Diameter of coulter discs and copying
wheels (mm)/OnameTp oMCKOB COWHNKOB
n KoMMpoBanbHbIX Konec (M)

7100 Srednica talerzy uprawowych (mm)/
Durchmesser der Anbauscheiben (mm)/
Diameter of cultivating discs (mm)/
AameTp KyNbTUBaLMNOHHBIX AUCKOB (Mm)

Redlica siewna/Saschare/Seed coulter/ talerzowa/Scheibe/

CowHuK Nocesa cemMmsaH

Liczba redlic siewnych/Anzahl der
Saschare/Number of coulters/

KonunyecTso cowHnKos

Rozstaw redlic siewnych (cm)/

Abstand der Saschare (cm)/

Spacing of seed coulters (cm)/
PaccTosHne mex<ay colHuKamun (cm)

Liczba redlic nawozu/
Anzahl der DUNgerschare/
Number of fertilizer coulters/

Konn4ecTso cowHuKoB a8 yaoBpeHnii

Wyposazenie standardowe

Standartausristung

Standard equipment

CTaHpapTHoe o6opyaosaHve

Wyposazenie dodatkowe
2usatzlichesausrustung
Additional equipment

AononHnTensHoe oBopyaosaHve

Funkcje sterownika

Steuverungsfunktionen

Functions of the controller

DYHKLN KOHTPONNEPa

n s [™m] Liczba k&t watu/Anzahl der Wellenrader/
OTPEbHOCTE B 3NeKTPpo3HEeprin (M Number of shaft wheels/Konndectso
KOonec KaTka

disc/AuckoBbIn Przeptyw oleju w silniku dmuchawy (1)/
Olfluss im Geblasemotor (1)/0il flow in
the blower motor (I)/NoTok macna B
ABvraTene seHTUNaTopa (n)

Wielkose zbiornika (I)/die Gréhe des
Behalters (1)/The capacity of the tank (1)/
Paswviep pesepsyapa (n)

Podziat zbiornika/ zboze:nawdz/
Teilung des Behalters/ Getreide:
DUNgemittel

Division of the tank / grain:fertilizer
OTaens ucTepHs! / 3epHa: yao6peHne

Podest zatadunkowy, oswietlenie transportowe, oswietlenie robocze,o$wietlenie wewnatrz zbiornika, pneumatyczny transport
nasion, aparat do wysiewu drobnych nasion, redlica dwutalerzowa z kotem kopiujacym, piasty bezobstugowe, boczne ostony,
regulowane skrajnie talerze, zbiornik nawozu — stal kwasoodporna, inteligentny system sterowania, tréjpunktowy uktad
zawieszenia kompatybilny z innym rodzajem siewnika

Ladebiihne, Transportbeleuchtung, Arbeitsscheinwerfer, Beleuchtung im Behalter, pneumatischer Saatguttransport, Gerét zur Aussaat

von Feinsamenkdérner,zweireihiges Schar mit Kopierrad, wartungsfreie Naben, Seitenschutz, verstellbare Scheiben, Diingerbehalter -
Edelstahl, intelligente Steuerung, Dreipunkt Federungssystem kompatibel mit einer anderen Art von Samaschine

Loading platform, transport lighting, work lighting, lighting inside the tank, pneumatic seed transport, fine seed device, double-row
seed coulter with copying wheel, maintenance-free hubs, side shields, adjustable side discs, fertilizer tank - acid-proof steel,
intelligent control system, three-point suspension system compatible with a different type of seed drill

3arpy3oyHasi nnatcopma, TPaHCNopPTHOEe OCBeLLEHUE, paboyee OCBELLEHNE, OCBELLEHWE BHYTPU pe3epByapa, NHeBMaTmyeckas
TPaHCMOPTUPOBKAa CeMsiH, annapar A5l ToceBa MENKUX CEMSIH, ABYXAMUCKOBbIN COLLHUK C KOIECOM KOMMPOBAaHWS, CTynuua
HeobcnyxvBaemas, 6OKOBblE CTEHKU, perynmpyemMble KpanHue ancku, byHkep Ans yaobpeHus - 3 HepxKasetoLLen cTanu,
cucTema ynpaBneHus, TpexTodeyHas cuctema nofaBeCcKU, COBMECTUMAS! C UHBIMU TUMaMU CEATIOK

Kamerka zewnetrzna, zmijka zatadowcza, dodatkowy uktad hydrauliczny do obstugi drugiej dmuchawy
Externe Kamera, Ladeschnecke, zusatzliches Hydrauliksystem zum Betrieb des zweiten Geblases
External camera, loading jig, additional hydraulic system to operate the second blower
BHelLHsiA kamepa, 3arpy304Hoe npucnocobnexve, AoNonHUTeNbHas rmapaBnuyeckas cuctema ans paboTbl BTOPOro BEHTUNSTOpa

Sterowanie uktadem hydraulicznym maszyny, omijanie stupédw, wykonanie proby kreconej za pomocg sterownika, sprawdzanie
obecnosci nasion w skrzyni tadunkowej, ptynna regulacja obrotow dmuchawy, obstuge znacznikéw bocznych, wigczanie $ciezek
technologicznych wedtug ustalonego cyklu, kontrole obrotow dmuchawy, pomiar predkosci jazdy w [km/h] z doktadnoscig do
0,1 [km/h], pomiar przejechanej podczas pracy powierzchni [ha], pomiar czasu pracy urzgdzenia [h] z doktadnoscig do 1 min.,
pomiar uzyskanej wydajnosci [ha/h], pomiar wielkosci pracy na trzech niezaleznych programach (polach), kontrole przetozenia
oraz dziatania przektadni, wyswietlanie stanu czujnikéw

Steuerung des Hydrauliksystems der Maschine, Uberfahren der Mast, Durchfiihrung der Priifung mit der Steuerung, Uberpriifung
des Vorhandenseins von Saatgut in der Ladebox, flieRende Regulierung der Geblasedrehung, Bedienung der Seitenmarkierung,
Einschalten der technoligischen Wege gemaR dem eingestellten Zyklus, Kontrolle der Gebldsegeschwindigkeit, Messung der
Fahrgeschwindigkeit in (km/h) zur néchsten 0,1 (km/h) Messung der im Betrieb gefahrenen Flache (ha), Messung des Arbeitszeit
des Gerétes (h) mit einer Genauigkeit von 1 Min, Messung des erzielten Wirkungsgrades (ha/h), Messung des Arbeitsvolumens auf
drei unabhangigen Programmen (Feldern), Kontrolle der Getriebesteuerung und Getriebebetrieb, Anzeige des Sensorstatus

Control of the hydraulic system of the machine; avoiding columns; making a calibration test; checking the presence of seeds in the load

box; fluid regulating the blower speed; handling side markers; enabling tramlines according to a set cycle; controlling the blower speed;

measuring the speed in [km/h ] with an accuracy of 0,1 [km / h]; measurement of the area traveled during operation [ha]; measurement

of the device operation time [h] with an accuracy of 1 min; measurement of achieved efficiency [ha/ h]; measurement of work volume on
three independent programs (fields); transmission control and gear operation; display of sensor status

YnpaBneHue ruapaBnukoi MallnHbl; BO3MOXHOCTb MUHYTb CTONObI enekTponepeaayu; BbINonHeHVe Tecta kanmbpoBku; npoBepka
Hanuuusi CEMsiH B pe3epByape; NnaBHas perynMpoBka 060poToB BEHTUNSATOPA; 06CnykmBaHue GOKOBbIX MapKepoB; BKIoYeHWe
TEXHOMOIMYECKNX CTEXEK B COOTBETCTBUM C (OMKCUPOBAHHbBIM LIVKIOM; YNpaBIieHne CKOPOCTbI0 BpaLLEHWs BEHTUNATOPa; U3MepeHue
CKOPOCTU ABUXKEHMS B [KM /4 ] ¢ TouHOCTbI0 A0 0,1 [KM / Y]; usamepeHue o6paboTaHHo paboyeii NoBEPXHOCTU [ra] ; U3MepeHue
paboyero BpemeHn 060pyaoBaHust [4] C TOYHOCTbLIO 40 1 MUH.; “3MepeHMe NPOM3BOAUTENBHOCTH [ra/ Y] ; aMepeHue paboTbl Ha Tpex
He3aBMCUMbIX MporpammMax (Nnonsix); ynpaeneHve nepeaayei n pabora kopobku nepeaay; oTobpaxeHne COCTOAHWSA AaTYMKOB




NOWOSC W OFERCIE
MASZ2YNY DO WINNIC | SADOW

Agregat Talerzowy - ATL WS
Disc Aggregate - ATL WS
Telleraggregat - ATL WS

AnckoBbin ArperaT - ATL WS

Model/Modell/Model/moaens

Szerokosdé(m)/Breite(m)
width[m]/wunpurHa(Mm)

Waga[kg]/Gewicht(kg)
Weight[kg]/sec(kr)
Zapotrzebowanie mocy (KM)
Leistungsbedarf(KMm)/

Energy consumption[KM]/
noTpeBnseman mowHocTb(km)

Kultywator TWS
Cultivator TWS
Kultivator TWS

KynbTmBaTop TWS

Model/Modell/Model/moaens

Szerokosé(m)/Breite(m)
width[m]/wunpurHa(mv)

Waga(kg]/Gewicht(kg)
Weight[kg]/sec(xr)
Zapotrzebowanie mocy (KM)
Leistungsbedarf(KMm)/

Energy consumption[KM]/
noTpebnasemas mowHocTb(Kkm)

Regulacja hydrauliczna szerokosci pracy podcinaczy 150cm-200cm

Agregat Talerzowy - ATWS
Disc Aggregate - ATWS

Telleraggregat - ATWS

Model/Modell/Model/mopens ATWS 1 . 5

AucKoBbin ArperaT - ATWS

Szerokosé(m)/Breite(m)

Gt 15

Waga(kg]/Gewicht(kg)
Weight[kg]/sec(kr)
Zapotrzebowanie mocy (KM)
Leistungsbedarf(Km)/
Energy consumption[KM]/

noTpe6Gnseman mowHocTb (Km) 50-80

Regulacja hydrauliczna szerokosci pracy podcinaczy 150cm-200cm

—ag.



Rozsiewacz nawozu - RNHW XL

Fertilizer spreader - RNHW XL

NOWOSC

DUNgerstreuer - RNHW XU

PasbpacbiBaTens yao06peHunin - RNHW XL

Model/Modell/Model/moapens

Pojemnosd (1)/Volumen (1)/
capacity (1)/ OBbém

Szerokosé rozrzutu (m)./

Aussasbreite (m)/ Dispersion width (m)/

WunpuHa pas6pacbisaHua (mv)

Liczba tarcz/Scheibenanzahl/
Shield number/KonuyecTeo acKos

Wwaga[kg]/Gewicht(kg)
Weight[kg]/sec(kr)

Zapotrzebowanie mocy (KM)
Leistungsbedarf(KM)/

Energy consumption[KM]/
noTpeBnseman mowHocTb (kM)

Wyposazenie standard
Standardausstattung
Standard equipment

CTaHaapTHaAa KoMmnneKkTauna

Wyposazenie dodatkowe
2usatzlichesausrustung
Additional equipment

AononHntensHoe o6opyaosaHve

RNHW XL 2500

100-130 130-160
Modut wagowy, Komputer sterowniczy, Ostony
Waagemodul, Steuerungscomputer, Schutz

Weighing module, Control computer, Covers

Monynb B3BellnBaHwus, KOMI'II:POTep KOHTpONA U ynpaBrieHus, Yexnbl

Plandeka, watek WOM, rurka ostonowa, wysiew graniczny, plandeka ze stelazem

Plane, Welle Wom, Rohrgehéduse, Grenzaussaat, Plane mit einem Rahmen
Tarpaulin, PTO shaft, border sowing, cover tube, tarpaulin with frame

TeHT, Ban ,,WOM”, O6cagHas Tpybka, MorpaH1MyHbIN noceB, 6pe3eHT C paMmKon




mmm Ptug Obrotowy - DSL
e Swivel plough - DSL
Drehpflug - DSL
OB6opoTHBLIA NAyr - DSL

Model/Modell/Model/moaens DSL 3 DSL 4

Liczba Korpusow/Korperzahl
Number of bodies/
KonuyecTso Koprycos

Waga z zabezpieczeniem

kotkowym [kg]/

Waage mit DUbelsicherung [kg]/ 960 1100
Weight with bolt protection [kg]/

Bec c BonToson sawmnTon [Kr)

Przeswit pod rama [em]/

Lichte Weite unter dem Rahmen [cm]/
Frame clearance [cm]/

KnunpeHc nog pamoin [em]

~
N
~
N

Odstepy miedzy korpusami [em]/
Abstand zwischen den Kérpern [em]/
Gap between bodies[cm]/
PaccToaHne mex<ay Koprnycammn [cm]

2]
(=]
2]
(=]

Szerokose orki [em]
Pfllgen Breite [cm)]

The width of the plowing [em)] 84-120 110-160

WunpuHa sBcnawkmn [cm)

Zapotrzebowanie mocy [KM]
Leistungsbedarf [PS]/

Energy consumption [KM]/ 80'1 20 1 1 0'1 40
noTpebngsemas mowHocTb [Km)

2abezpieczenie przeciw
kamieniom/ Steinschutz/
Stone protection/
SawmTa oT KaMmHen

Kotkowe - Model DS

Wyposazenie standard Automatyczna belka zaczepowa
Standardausstattung Automatische Zugdeichsel

Standard equipment Automatic drawbar
cTaHaapTHas KoMnnexkTauns ABTOMaTUYeckoe cuernHoe yCTpOMCTBO

Wyposazenie dodatkowe Koto podporowe, kréj talerzowy
zusatzlichesausrostung Ersetzen der armwelle, scheibenschare
Additional equipment Replacing the arm shaft, disc coulter
[LONOAHUTENEHEIE oAUV 3ameHa Bana pblyara, ANCKOBbIA HOX

*waga uzalezniona od wyboru wyposazenia



mmmm Piug Obrotowy — DS

Swivel plough - DS
B prohpfiug - DS
I O6opotHbiv nnyr - DS

Moded/ ModellModel monsns DS 3

Liczba KorpusdwKarperzahl
Number of bodies/
KanWUBeTRD KOPMyoon 3

Waga z zabezpieczenam

hydrautczrm (kgl

Gewwichi mi dem hydralschen

Schutz kgl Weight with 1 500
hydraulic sefety dewce [kg)

BaC GMOCTE O MAGDRAN HGCKOR

smigron [ar]

2100

Proaswil pod ramg jomy
fichile Weits unter dem Rahmen fom)

Frame clearance [em) 80 80 80

Hrpeiic nog pamoil o]

g;imp -ru;d::‘wuuaami [eml :
Gopoetesen badea o 100 100 100
FRCCTUSHIE MERDY WopTyCasH o |

Szerckosé orki [om]/
Priligantraite fom)

s ik o 120-150 160-200 200-250

Wisponees worwain fow]
Zapobzebowaris mocy [KMY
Lsstungabadar PS]

Pt s MY, i 90-140 140-180 160-200

Zahezpisczenis prraciv
kamieniom' Stesnschutz/
Stone proteclion/
B3BUNTS OT KSMHEH

Wyposazenie standard Automatyczna belka zacz
Standardausstaiung Automatische Zugdeichsel
Standard equpment Automatic drawbar
PTOT—— ABTOMATUYECKOE CLENHOE YCTPOMCTBO

Wyposazenie dodatkowe! Koto podporowo-transportowe, krgj talerzowy, ramig watu doprawiajgcego
Zusalzaussiatiung! =
Additional equipment/ Ersetzen der armwell eibenschare

OMHATENBHES ONUYMK

Replacing the arm shaft, disc coulter

3ameHa Bana psiHMara, QUCKOBLIR HOX

*waga uzalezniona od wyboru wyposazenia

Walt doprawiajacy mmm
Replacing shafts
Ersetzen Wellen

3ameHa Banoe N

Szerokosé(m)
Breite (m)/ Width[m]/
LpuHa(m)

Wagalkg)/Gewicht(kg)

Weight [kg)/sec(kr) 1000 1 20 0 1 400

1800 2000



mmm Agregat Talerzowy - ATL

P Disc Aggregate - ATL
L Scheibenaggegat - ATL
Bl vckoBbiv Arperat - ATL

Model/Maodell/Model/monens

Szerokosc(m)/Breite(m)

Width[m]/ wiupuua(m) 2.2 2.5 3.0 3.5 4.0
e i 16 20 24 28 32
il ot 880 1000 1200 1400 1600
Zalpolrzebowanie mocy[KM]/

o s 50-70 7090 100-130  110-140 130-160

notpebnaemas MOLHOCTL(KM)

Srednica talerzy(mm)/
Tellerdurchmesser (mm)/ 510 lub 560

Disc dimension [mm)/dwamerp aucka (Mm)

Wyposazenie standard Piasta bezobstugowa, boczne ostony, skrajne talerze regulowane,
Standardausstattung Bedienungsfreie Nabe, Seitenhauben, regulierbare Randteller
Standard equipment Unmanned hub, lateral shields, regulated marginal discs

CTaHAAPTHaRA KOMMNEKTaLUs Heobcnyxueaembli KOHUEHTPaTOP, DOKOBLIE LWMTEI, Perynupyemble KpanHue Ancku

Waty doprawiajgce Rurowy, ptaskownikowy, pierscieniowy, paker, crosskill, gumowy,
Ausgleichwellen Rohr-, Flacheisen-, Ring-, Packer-, Crosskill-, Gummi-,

Replacing shafts Tubular, flat, ring-shaped, chevron-shaped, packer, crosskill, rubber,

CMeHHbIe Basbl Tpy6uarbii, nnockwia, konsuesou, Makkep, weennep, Crosskill, peanHosbI,

*waga uzalezniona od wyboru wyposazenia

Piasty bezobstugowe

Regulacja pochylenia talerza zewnetrznego Ekran boczny - regulacje 2 uszczelnieniem kasetowym

Siewnik poplonow



Model/Modell/Model/monens

Szerokosc(m)/Breite(m)
Width[m]/ wupuHa(m)

Liczba talerzy/ Telleranzahl
Disc number/ KonuyecTao guckos

Wagalkg]/Gewicht(kg)
Weight [kg]/Bec(kr)

Zapotrzebowanie mocy[KM)/
Leistungsbedarf(KM)/

Energy consumption[KM]/
noTpebnAeman MOLHOCTL(KM)

Srednica talerzy(mm)/
Tellerdurchmesser (mm)/
Disc dimension [mm]/Quamerp aucka (Mm)

Wyposazenie standard

Standardausstattung

Standard equipment

CTaHOapTHaA KOMNNeEKTaWWA

Waly doprawiajgce

Ausgleichwellen

Replacing shafts

CMEHHBIE Bankl

ATS — Sprzeg do siewnika (hydropack)

ATS — Schnittstelle fiir die Samaschine (Hydropack)
ATS - crop sowing unit (seed drill lifting device)
ATS - cuenka ana ceanku (ruaponak)

*waga uzalezniona od wyboru wyposazenia

Piasty bezobstugowe
z uszczelnieniem kasetowym

Hydropak

Talerz @ 460 - odstep miedzy rzedami

Agregat Talerzowy — ATS L gy
Disc Aggregate — ATS L ke
Telleraggregat — ATS L m_—
NuckoBbin Arperat — ATS L R

ATS L2.2 ATS L2.5 ATS L2.7 ATS L3.0

2.5 2,7 3,0
16 20 20 24
1000 1100 1250 1400

70-90 80-100 100-130

460 lub 510

Piasta bezobstugowa, boczne ostony, skrajne talerze regulowane,
sprzeg do siewnika (hydropak) — System S

Bedienungsfreie Nabe, Seitenhauben, regulierbare Randteller, Schnittstelle

fur die Samaschine (Hydropack) — System S

Unmanned hub, lateral shields, requlated marginal discs, crop sowing unit

(seed drill lifting device) - S system

Heobenyxueaemblit KOHUEHTpaTOp, BOKOBbLIE LWKTLI, KpailHke perynupyemble

puckn, mychta cesnky (rmgponak) - Cuctema "S"

Rurowy, ptaskownikowy, pierscieniowy paker,
crosskill, gumowy,

Rohr-, Flacheisen-, Ring-, Pfeilrad-, U-bar Welle, Packer-, Crosskill-, Gummi-,

Plattenwelle

Tubular, flat, ring-shaped, chevron-shaped, U-bar Roller, packer, crosskill,

rubber, disc

Tpy6uaTslit, NOCKMIA, KONbLEBON, OCTPOKOHEYHBIN, U-6ap sana, [akkep,

Crosskill, peanHoBsIiA, ANCKOBBIA

Boczne ekrany

talerzy 690 mm



mmm Agregat Talerzowy — ATS XL
| Disc Aggregate — ATS XL
B Tclleraggregat — ATS XL

B [vckoBbin ArperaTt — ATS XL

Model/Modell/Model/mopens
Szerokosé(m)/Breite(m)
Width[m]/ wupura(m)

Liczba talerzy/ Telleranzahl
Disc number/ Konwyecrso auckos

Wagalkgl/Gewicht(kg)
Weight [kgl/eec(xr)

Zapotrzebowanie mocy[KMJ/
Leistungsbedarf(KM)

Energy consumption[KM)/
notpelnAeMan MOLUHOCTB(KM)

Srednica talerzy(mm)/

Tellerdurchmesser (mm)/

Disc dimension [mm](QuameTp aucxa (Mm)
Wyposazenie standard
Standardausstattung

Standard equipment

CTaHaapTHaA kKoMnnexkTauma

Waty doprawiajace

Ausgleichwellen

Replacing shafts

CMEHHBIE Balbl

ATS — Sprzeg do siewnika (hydropack)

ATS XL2.2 ATS XL2.5 ATSLX2.7 ATS XL3.0 ATS XL3.5 ATS XL 4.0

1400 1500 1650 1850

50-70 70-90 80-100 100-130 110-140 130-160

10 lub 560

Piasta bezobstugowa, boczne ostony, skrajne talerze regulowane,
sprzeg do siewnika (hydropak) — System S

Bedienungsfreie Nabe, Seitenhauben, regulierbare Randteller, Schnittstelle
fur die Samaschine (Hydropack) — System S
Unmanned hub, lateral shields, regulated marginal discs, crop sowing unit
(seed drill lifting device) — S system

Heobcnyxueaembliid KOHUEHTpaTop, BOKOBLIE LWWTLI, KpakuHWe perynupyemsle
aucku, mydra ceanku (rmugponak) - Cucrema "S"

Rurowy, ptaskownikowy, pierscieniowy paker,
crosskill, gumowy,
Rohr-, Flacheisen-, Ring-, Pfeilrad-, U-bar Welle, Packer-, Crosskill-, Gummi-,

Plattenwelle

Tubular, flat, ring-shaped, chevron-shaped, U-bar Roller, packer, crosskill,
rubber, disc

Tpy64aTsii, NNOCKUA, KONLLUEBON, OCTPOKOHEYHBINA, U-Bap aana, [akkep,

Crosskill, pe3anHoBbIW, ANCKOBbIN

*waga uzalezniona od wyboru wyposazenia

ATS - Schnittstelle fir die Samaschine (Hydropack)
ATS - crop sowing unit (seed drill lifting device)

ATS - cuenka Ans ceankn (rmapanak)

O Hme [

Zaczep sprzegu do siewnika — (uwaga wystepuje wersja
bez hydropaku — posiada uszy do pézniejszego montazu)

Piasty bezobstugowe

z uszczelnieniem kasetowym Regulacia glgbokosci pracy agregatu




Agregat Talerzowy — AT RS pumm
Disc Aggregate — AT RS

Telleraggregat — AT RS L2

Ouckoebin Arperat — AT RS R

Model/Modell/Model/mogens AT RS 2.5 AT RS 3.0 AT RS 4.0

S kose Breit
Width{m) usapmrae) 2.5 3.0 4.0

Liczba talerzy/ Telleranzahl
Disc number/ KonuuecTeo fuckos

Wagalkg)/Gewicht(kg)

Weight [kg)/sec(kr) 2600
Zapotrzebowanie mocy[KM]/
Leistungsbedarf{KM)/

Energy consumption{KM)/
noTpefinaemas MOWHOCTL(kM)

110-130

Srednica talerzy(mm)/
Tellerdurchmesser (mm)/ 510 lub 560; 510 oder 560; 510 or 560; 510 unu 560

Disc dimension [mm]/{uamerp aucka {mm)

Wyposazenie standard Piasta bezobstugowa, boczne ostony, skrajne talerze regulowane
Standardausstattung Bedienungsfreie Nabe, Seitenhauben, regulierbare Randteller
Standard equipment Unmanned hub, lateral shields, regulated marginal discs

CTaHAapTHaA KOMNMEKTALMA HeobcnyuBaeMbilil KOHUEHTPATOP, GOKOBbIE LWUKTbI, perynnpyemble kpaiHue Sucku

Wyposazenie dodatkowe Sprzeg do siewnika (hydropak) — System S , Wioka hydrauliczna,
Zusatzausstattung Schnittstelle fiir die Samaschine, Hydropack — System S, hydraulische Ackerschleppe.
Additional equipment Crop sowing unit (seed drill lifting device) — S system, hydraulic crossboard

ONMONHUTENLHBLIE ONLMK MychbTta cesnkn (runponak) - Cuctema "S", ruapaBnuyeckuin Tpan
Ly

*waga uzalezniona od wyboru wyposazenia

AT RS — bez hydropaku; ATS RS — Z hydropakiem

AT RS - ohne Hydropack; ATS RS — mit Hydropack

AT RS — without seed drill lifting device; ATS RS — with seed drill lifting device
AT RS - 6ea rugponaka;ATS RS - ¢ ruaponakom

'l'ul"r'-,,-\‘:..'

S e P
]!rf{'(-"fffflr’

Wat oponowy"DRIVE" Regulacja pochylenia kroju Piasty bezobstugowe Siewnik poplonéw
Koto 195/65-R15 + piasta bezobstugowa talerzowego zewnetrznego z uszczelnieniem kasetowym




mmmm Agregat Talerzowy — AT XL
P Disc Aggregate — AT XL
L Telleraggregat — AT XL

Bl AvckoBbin Arperar — AT XL

Model/Modell/Model/mogens

Szerokosc(m)/Breite(m)
Width[m}/ wupuHa(m)

Liczba talerzy/ Telleranzahl
Disc number/ Konu4ecTeo auckos

Wagalkg)/Gewicht(kg)
Weight [kg)/sec(kr)

Zapotrzebowanie mocy[KM)/
Leistungsbedarf(KM)/

Energy consumption[KM]/
noTpefnAemas MOLLKOCTS(KM)

Srednica talerzy(mm)y
Tellerdurchmesser (mm)/
Disc dimension [mm]/dnamerp aucea (Mm)

Wyposazenie standard
Standardausstattung
Standard equipment
CTaHAApTHaA KOMNNEeKTaLMA
Wyposazenie dodatkowe
Zusatzausstattung

Additional equipment

HJononHuTensHele onuun

Waty doprawiajgce

Ausgleichwellen
Replacing shafts
CMeHHbIe Banbl

2,2
16

1100 1300 1400 1500 1700

50-70 70-90 80-100 100-130 110-140 130-160

560 lub 610

Piasta bezobstugowa, boczne ostony, skrajne talerze regulowane,
Bedienungsfreie Nabe, Seitenhauben, regulierbare Randteller
Unmanned hub, lateral shields, regulated marginal discs
Heobcnyxueaembli KOHUEHTPATOP, GOKOBLIE WWTHI, PEryNMpyemMbIg KpanHue Oucku
Wozek z dyszlem i sprzegiem do siewnika, zgrzebto, hydrauliczna

regulacja gltebokosci, wat tandem

Striegel, Karre mit Deichsel und Kupplung fir die S&maschine, hydraulisch
regulierbare Tiefe, Tandemwelle

Shaft cart p sowing unit, metal comb, hydraulic depth regulation, tandem shaft

Tenexka ¢ ALILLUNOM 1 MydToil Ana ceanku, ckpeBok, ruapaenMyeckan
perynupoBka rmyBuHsl, TaHAEMHLIA Ban

Rurowy, plaskownikowy, pierscieniowy,
ceownikowy, paker, crosskill, gumowy, dyskowy

Rohr-, Flacheisen-, Ring-, Pfeilrad-, U-bar Welle, Packer-, Crosskill-, Gummi-, Plattenwelle
Tubular, flat, ring-shaped, chevron-shaped, U-bar Roller, packer, crosskill, rubber, disc

Tpy64arsin, NAOCKUA, KOMNbLEBOM, OCTPOKOHeYHbIW, Makkep, wsennep, Crosskill,
U-Bap Bana, AMCKOBbIN

*waga uzalezniona od wyboru wyposazenia

Witka hydrauliczna Hydrauliczna regulacia zakresu
- opcja dostepna z wézkiem ghebokosci pracy agregatu i reczna
| dyszlem gtebokosci pracy zgrzebla

Zgrzebto Piasta bezobslugowa Wal tandem
wyréwnujace  Z uszczelnieniem kasetowym



Agregat talerzowy z aplikatorem doglebowym - ATHL

Soil Applicator - ATHL
Boden-Applikator - ATHL =
MNousa Annnukatopsbl - ATHL R

Model/ModelliModel/mogens ATHL 4.5 ATHL 5.0 ATHL

Szerckode(m)/Breite(m)
Width[m]/ wapuHaim)

4.0 4.5
Waga[kgl/Gewicht(kg)
Srednica talerzy(mm)/
i -

5.0 6.0
40 48

Za_p-ulrzabuwania moacy[KM)/

Erosy sl - 140-170
notpenAemMan MOWHOCTE )

Rama Rama z ocynkiem ogniowym; Hydraulicznie sktadana — System H
Rahmen Hydraulisch geklappt System H

Frame Hydraulically folded — H system

- MNwopaenuuecku-cknankieaeman - Cuctema "H"
Wyposazenie standard

Standardausstattung

Standard equipment

CTAHAAPTHAR KOMMIEKTALMS
Waly doprawiajgce
Ausgleichwellen
Replacing shafts

CMEHHLIE Banbl

Wypasatania dodaticre Kola stabilizuj
Zusatzaussiatiung Wheels stab
Additional equipment Stabilizers wheels

[ONONHATANBHSIE CALMM Koneca crabunuaaunu

“waga uzalezniona od wyboru wyposazenia

Piasta bezobslugowa
z uszczelnieniem kasetowym

Aplikator doglebowy

Koto stabilizujgce
7 piasta bezobslugows



mmmm Agregat Talerzowy — ATHL
Disc Aggregate — ATHL
B Tciicraggregat — ATHL

B [vckosbin Arperat — ATHL

Model/Modell/Model/mogens

Szerokosé(m)/Breite(m)
Width[m)/ wupuHa(m)

Liczba talerzy/ Telleranzahl

Disc number’ Konv4ecTeo Auckos

Wagalkg)/Gewicht(kg)
Weight [kgl/eec(kr)
Zapoirzebowanie mocy[KM]/
LeistungsbedarfikM)!

Energy consumption[KM)/
noTpeGnAemas MOLKOCTS(kM)

Srednica talerzy(mm)/
Tellerdurchmesser (mm)/

Disc dimension [mm]/Quamerp gucka (vm)

Rama
Rahmen
Frame

Pama

Wyposazenie standard
Standardausstattung
Standard equipment

CTAHOAPTHERA KOMNNEKTaLUMA
Wyposazenie dodatkowe
Zusaltzausstattung

Additional equipment

[ononHUTENLHEIE ONLMIA

Waly doprawiajace
Ausgleichwellen
Replacing shafts

CMEHHbIE Banbl

Piasty bezobstugowe
z uszczelnieniem kasetowym

Zawor odcinajgcy
w uktadzie hydraulicznym wézka

Regulacja glebokosci pracy agregatu

ATHL 4.0 4 ATHL 5.0 ATHL6.0

4.0 4.5 5.0 6.0
32 36 40 48

2700 3000 3300 4000

110-140 120-150 140-170 160-200

510 lub / oder / or 560

Hydraulicznie sktadana — System H
Hydraulisch geklappt System H
Hydraulically folded — H system

Miapaenuyecku-cknaasisaemasn - Cucrema "H"

Piasta bezobsfugowa, boczne ostony, skrajne talerze regulowane,
Bedienungsfreie Nabe, Seitenhauben, regulierbare Randteller
Unmanned hub, lateral shields, regulated marginal discs

HeoBenykueaeMbIid KOHLEHTPATOP, BOKOBLIE LUMTHI, PErYNUPYEMBIE KPARHUE AWCKW

Wozek, dyszel z btotnikami i oSwietleniem, hamulce pneumatyczne lub hydrauliczne
Trolley, Deichsel mit Kotfligel und Beleuchtung
Trolley, drawbar with fenders and lighting

Tenexka, AbIWno C KPbIbAMK 1M OCBeLWEeHNne

ptaskownikowy, pierscieniowy, paker, crosskill, gumowy, dyskowy,cewnikowy,daszkowy
Rohr-, Flacheisen-, Ring-, Packer-, Crosskill-, Gummi-Plattenwelle, U-Ring-Walze,V-Ring-Walze
Tubular, flat, ring-shaped, chevron-shaped, packer, crosskill, rubber,disc,U-ring roller,V-ring roller

Tpy6uarsiid, nnociuid, konsLesoit, Makkep, weennep, Crosskill, peaunosei, anckosi katkom U-ring,katok V-ring

*waga uzalezniona od wyboru wyposazenia

-*-

Siewnik poplonow




Model/Modell/Model/mogens

Szerokosc(m)/Breite(m)
Width[m}/ wupuHa(m)

Liczba talerzy/ Telleranzanhl

Disc number/ Konwyecteo guckos

Waga / Gewicht
Weight / Bec [ka]

Waga z wozkiem / Gewicht mit Karre
Weight with the cart / Bec ¢ Tenexxod [kg]

Srednica talerzy(mm)/
Tellerdurchmesser (mm)/

Disc dimension [mm}idwuametp amcka (mm)

Zapotrzebowanie mocy[KM)/
Leistungsbadarf(KM)

Energy consumption[KM)/
noTpebnaAeMan MOLUHOETE(KM)

Rama
Rahman
Frame

Pama

WyposaZenie standard
Standardausstattung
Standard equipment

CTAHOAPTHEA KOMNNEKTALMA
Wyposazenie dodatkowe
Zusatzausstattung
Additional equipment
HononHuTensHeE onumm

Waly doprawiajgce

Ausgleichwellen

Replacing shafts

CMEeHHbIe Banbl

Hydrauliczna regulacja zakresu
gtebokosci pracy agregatu i reczna
gtebokosci pracy zgrzebta

Brona talerzowa - ATH gy
Disc harrow - ATH
Scheibenegge - ATH L2

AuckoBasn 6bopoHa - ATH R

5.0
40
3900

4300

560 lub 610

160-200

Hydraulicznie sktadana — System H
Hydraulisch geklappt System H
Hydraulically folded — H system

MNppasnwyeckn-cknaasisaemasn - Cncrema "H"

ne oslony, skrajne talerze regu ne

na regulacja ghgbokosci,
tandem

regulierbare

Shaft cart,

Rurowy, plask i i aszk ] sskill, gumowy, dyskowy
Rohr-, Flacheisen-, Ring-, Pfeilrad-, U-bar Welle Packer-, Crosskill-, Gummi-, Plattenwelle
Tubular, flat, ring-shaped, chevron-shaped,U-bar Roller,packer, crosskill, rubber, dise

TpyBuaTteld, nnoc . bUEBOW, OCTPOK ap sana[lakkep, weennep,
ill, pE3NHOBLIN, AMCKOBLIA

*waga uzalezniona od wyboru wyposazenia

Koto stabilizujace Wat tandem
Z piastg bezobstugowa

Hydrauliczna regulacja glebokosci pracy



mmm Agregat Talerzowy — GTL

B LwvckoBbin Arperar — GTL

Model/Modell/Model/monens

Szerokosc(m )/ Breite(m)
Width[m]/ wupuHaim)
Liczba talerzy/ Telleranzahl

Disc number/ KonmvecTso AUckos

Wagalkgl/Gewicht(kg)
Weight [kgl/sec(ir)

Srednica talerzy(mm)/
Tellerdurchmessar (mm)/

Disc dimension [mm}/[uameTp gucia (Mm)

Zapotrzebowanie mocy[KM])/
Leistungsbedarf(KM)/

Energy consumption{KM}/
noTpEfnAEMan MOLHOCTE(KM )

Typy zabezpieczen
Sicherungstypen
The types of protection

Tuno: saluTL

WyposaZenie standard
Standardausstattung

Standard equipment

CTaHgapTHan KoMmnnexKTauus

Wypasazenie dodatkowe
Zusatzausstattung
Additional equipment
AononHUTENbHBIE ONLMK
Waly doprawiajgce
Ausgleichwellen
Replacing shafts

CMEHHEIE Banbl

Piasta bezobstugowe

z uszczelnieniem kasetowym

Disc Aggregate — GTL
L2 Telleraggregat — GTL

+,

170-220

GTL - Federsicherung
GTL — spring protection
GTL - npyXXwHHas 3alaTta

Piasta bezobstugowa, boczne kroje talerzowe, hydrauliczna regulacja
gtebokosci, b ZACZEpOWa

Bedienungsfreie Nabe, Seitentellermesser, hydraulisch regulierbare Tiefe,
Einhdngebalken

Unmanned hub, lateral coulters, hydraulic depth requlation, attachment bar
HeoBonyxuBaemslii KOHLEHTPaTop, BOKOBBIE [UCKOBBIE COLLIHKM,

rMOpasny-ecKkan peryndposxa rnyﬁ WHBLI, TRATOBBLIA EPJC

Kolo transportowo podporowe, Zgrzeblo
Transportstiitzrad, Striegel
transport support wheel, metal comb

OnopHoe koneco TpaHcnoptHoro, Ckpebok

Rurowy, gumowy, dyskowy,
Rohr-, Gummi-, Flattenwelle , U-Ring

Tubular, rubber, disc, U-ring raller, V-ring roller

Siewnik poplonow Zabezpieczenie sprezynowe Zgrzebto wyrdwnujace

Kolo podporowe



Agregat Talerzowy — GT XL s
Disc Aggregate — GT XL

Telleraggregat — GT XL =
OuckoBbin Arperat — GT XL

Model/Modell/Model/monens

SzerokosSc(m)/Breite(m)
Width[m]/ wupuHa(m)

2.5 3.0 3.5 4.0
Liczba talerzy/ Telleranzahl
Disc numbﬁf KOonW4ecTBO AMCKOB 20 24 28 32
Wagalkg)/Gewicht(kg)
Weight [kg)/aec(r) 2000 2500 3000 3600
Zapotrzebowanie mocy[KM]

o scdmai i SO 100-120 150 140-170 170-220

norpefinAaeman MoWHOCTL{kM)

Srednica talerzyimm)Tellerdurchmesser {mm)/
Disc dimension [mm] /naserp ancka (wm)

Typy zabezpieczen GT XL — zabezpieczenie gumowe

Sicherungstypen XL — Gummi erung
The types of protection GT XL — rubber protection
Tk 38U HTH GT XL - pesvHoBasn 3awmTa

WyposaZenie standard
Standardausstattung

Standard equipment

CTaHAAPTHAA KOMNNEKTaUMA HeoBerymBaemelil KOHUEHT
yripaenexue rnyBuHsl, TAroBLIN 6

Wyposazenie dodatkowe Kolo transportowo podporowe, Zgrzeblo, Wozek z em i sprzegiem do si
Zusatzausstattung Transportstitzrad, Striegel, Karre mit Deichsel und Kupplung fir die Séma
Additional equipment Transport support wheel, Metal comb, shaft cart, crop sowing unit
ﬂOl’lOﬂHMTﬂl‘lehle onumm OI'ECIPHGB KONeco TpaHCNopTHOIo, Crkpebok, Tenexka ¢ AbIWnom 1 I'uT‘y"II‘JTDﬁ ONA CeAnKKy
Waty doprawiajace Rurowy, gumowy, dyskowy, ceownikowy
Ausgleichwellen Rohr-, Gummi-, Platte e, U-bar Welle
Replacing shafts Tubular, rubber, disc, U-bar Roller

CMeHHbIe Bans! TpyBuathiit, peavHoBuii, guckossii, U-Bap sana

*waga uzalezniona od wyboru wyposazenia

A ¢ 9

Hydrauliczna regulacja Regulacja pochylenia Piasta bezobslugowa Zgrzebto wyrownujgce  Siewnik poplonow
gtebokosci talerza zewnetrznego z uszczelnieniem
pracy agregatu GT XL kasetowym

Sprzeg do siewnika Koto podporowe



mmmm Agregat Talerzowy - GTH L
Disc Aggregate - GTH L

re= Telleraggregat — GTH L

B Avckoebin Arperat — GTH L

Model/Modell/Model/monens GTHL5.0 GTHL

GTHL 4.0

4.0 4.5 5.0 6.0
32 36 40 48

GTHL 4.5

Szerokosc({m)/Breite(m)
Width[m]/ wwpuxa(m)

Liczba talerzy/ Telleranzahl

Disc number/ Konuyecteo guckos
Wagalkg]/Gewicht(kg)

Weight [kg)/eec(kr)
Zapotrzebowanie mocy[KM)/
Leistungsbedarf(kKM)/

Energy consumption[KM]/
notpetnAEMan MOWHOCTb(M)

Sradni talerzylmmyTellerdurchmesser (mmy
Disc dimension [mm} /duameTp Aucka (Mm)

4200

Typy zabezpieczen

Sicharungstypen

The types of protection GTH- protection - spring

TWNbE 3EWMTHI GTH- npy:#uHHa wuTa

Rama Hydraulicznie sktadana - System H
Rahmen Hydraulisch geklappt System H
Frame Hydraulically folded — H

Paiia Magpasnuueck-cknansiBaeman

Wyposazenie standard

Nichterne Wartung

Standardausstattung hydrau

Standard equipment s maintenance, lateral d ulters, mudguards, hydr:
EBokoBbie akpaHbl, GOKOBLIE QWCKOBBIE GOLLHMK

CTaHOapTHaA KOMNNEKTAUWA KpBINsA, [WOpaRnuYeckoe perynupoBasue pabo

Waly doprawiajace Rurowy, p

Rahr-, Flacheisen-, Ring-, Pfeilrad-, |
Gummi-, Pla ]
Tubular, flat, ring-shaped, chevron-shaped, u-bar Roller, packer, crosskill,
Replacing shafts rubber

Ausgleichwellen

TpyGHaTLIA, NMOCKWA, KONLUEBOH, OGTRPOKOHEMHEIN, LU-6
CMEeHHbIe Banbl Crosskill, peanHoBbIi, JACKOBLIA
Wyposatenie dodatkowe
Zusatzausstattung
Additional equipment

,qOI'IDIIHHTE.HbeIB onuum

Zabezpieczenie
spradynowe

f

Sitownik hydrauliczne] regulaciji
gigbokosci pracy agregatu

Regulator sity hamowania
2 zaworem sterujgcym



MASZYNA ROLNICZA ROKU 2017

Ciezki Agregat Talerzowy — GTH XL mums
Heavy Disc Aggregate — GTH XL -
Telleraggregat schwer — GTH XL L

A4 2018
b

Tsaxeénoin Ouckosbin Arperat— GTH XL Il oSS aaszmy

B} polagra

Model/Modell/Model/monens H XL 4.0 H XL TH XL 5.0 GTH XL 6.0
Szerokosc(m)/Breite(m)

Width[m}/ wipuHa(m) 4.0 4.5 50 6.0
Liczba talerzyl Telleranzahl

Disc number/ KonnyecTao AWCKos 32 36 40 48

Wagal[kg)/Gewicht(kg)

Weight [kg)/aec(ir) 5000 8000
EBPEIJUZ bed, TI?KMF W

215iungsi i3

Enea'gyimmpliun[KM]J 14 200-300

NoTpEGNABMEA WOLHOCTH{KM )
Typy zabezpieczen/
Sicherungstypen/

The types of protection/

Tunbl 3alWWTH — rubber protection

GTH XL - peantosan 3awmwra

Rama
Rahmen
Frame
Pama

Wyposazenie standard
Standardausstattung
Standard equipment
CTaHOAPTHARA KOMNNEeKTaLns
Waty doprawiajace

Ausgleichwellen
Replacing shafts

CMEHHbBIE Bankl
“waga uzalezniona od wyboru wyposazenia

sy DTS Faiie da iy
et _—

Sitownik hydraulicznej regulaciji Regulator sity hamowania
gleboko&ci pracy agregatu GTH XL z zaworem sterujgcym

Piasta bezobstugowa Talerz @ 620 - odstep Koto stabilizujace przednie
miedzy rzedami talerzy 1020 mm + piasta bezobslugowa

Glebokosé pracy do 15¢em



mm Agregat talerzowy ATH z systemem transportowym

Disc aggregate ATH - Transport system

r— Telleraggregat ATH - Transportsystem

B [vckosbi Arperat ATH - TpaHcnopTtHas cuctema

Model/Modell/Model/moaent

Szerokosé(m)/Breite(m)
Width[m]/ wwpura(m)

Wagalkg)/Gewicht(kg)
Weight [kg)/eec(kr)

Zapotrzebowanis mocy[KMY
Leistungsbedarf{KM)

Energy consumption[KMY
norpeBnAeMan MOLHOLTE] KM )

Liczba talerzy! Telleranzahl
Disc number! KonvmyecTeo grckos

Srednica talerzy{mm)/
Tellerdurchmesser (mm)/

Disc dimenslon [mmjnamerp grcsa (mm)

Rama
Rahmen
Frame

Pama

\Waly doprawiajace
Ausgleichwellen
Replacing shafts

CMéHHBI& BAMbI

Wyposazenie standard
Standardausstattung
Standard equipment

CTaHOAPTHAR KOMNNEKTAUMA

Wyposazenie dodatkowe/
Zusatzausstattung/
Additional equipment/

[ononHUTENLHBIE OALIK

.0 0
7,0 8,0 9,0 10,0

6100 6500 7200 7800

560 lub 610

Hydraulicznie skfadana — System H
Hydraulisch geklappt System H
Hydraulically folded — H system

Mippaenuyecku-cknansizaeman - Cuctema "H"

Rurowy, ptaskewnikowy, pierscieniowy, ceownikowy, daszkowy,gumaowy, crosskill,dyskowy
Rohr-, Flacheisen-, Ring-. U-Profilwelle, Schirmwelle, Gummi, Glattwalze, Diskuswelle
Tubular, flat, ring-shaped, u-ring, V-ring roll:  Glattwalze, crosskill, disc roller

TpyBYaThiA, NNOCKAR, KONLUEBOW, U-PUHL, KaToK V-ring peanHa, crosskill AW CKOBLIM KaToK

Piasty bezobstugowe, boczne oslony, skrajnie regulowane talerze, regulacia gigbokosc| prac
swietlenie, stopa podporowa, hamulee pneumatyezno hydrualie: hamulce postojowe

MNaben, Seitenblende, verstellbare dulerste Scheiben, Einstellung der Arbeitstiefe,
eleuchtung, Stitzfull, pneumat

(fnapaan4ecKkWe GTariapT, CTORHOYHBIE TOpPMOaa, BTOPAas OGb

Zgrzeblo, hydrauliczna regulacja glebokosci pracy
Ausgleichkratzer, hydraulische Arbeitseinstellung
Front drag, hydraulic work regulation

CxpeBHuua, rugpaenuieckas perynupoeka pabotsi

Stopa podporowa Wzmocnienie poprzez zastosowanie drugiej osi



mmm Wal dogniatajacy
- Flattening shaft
= Knetenwelle

B YnnoTHAOWWA Ban

Model/ModelliModeal/mogens
Szerokosé(m,

Breite (m)/ Width[m]/
wupkHaim)

‘Waga[kg)/Gewicht(kg)
Weight [kglimec(kr)
Zapotrzebowanie mocy[KM)/
LedstungsbedarfikM)/

ool simpiin 0 80-100 90-110 110-125 125-140
NOTPEGNARMAn MOLUHOCTE(M)
Waly doprawiajace
Ausgleichwellen
Replacing shafts

CMeHHBIE Bankl

Wyposazenie standard
Standardausstattung
Standard equipment

CTEHASPTHAR KOMMNEKTALUWA

Wyposatenie dodatkowe!
Zusatzausstatiung’
Additional equipment/

AlONonH HTENbHbIE ONUA

$rednica plerscienia (mm)

DR —— Wat cambrige: 440/450 lub 480/490 lub 505/530

Ring diameter {mm) Wat Croskill: 500
Awamerp sonsus (mm)

Agregat uprawowy Front Packer N

Front Packer cultivator

Acker-Saataggregat Front Packer

®poHTanbHbIv MNakepHbin kynsTueaTop N

ModeliMadellModelimogens FP 3.0 FP 3.5

SzerokoSE(m ) Breite{m)
‘Width[m}/ wupuHaim)

Wagalkg)/Gawichijkg)
Weight [kg)eec(rr)

Zapotrrebowanie mocy KM
LeistungsbedarfTiM)! ; 0 70-100
Energy consumption[KMJ :

NOTPEANAEIAN WOUICETi{0]

1300

Waly doprawiajace
Ausgleichwellen
Replacing shafts

CMEHHbIE BAMNbI

Wyposazenie standard
Standardaussiattung
Standard equipment

CTAHOADTHAR KOMINERTALMS

Wyposatenie dodatkowe/
Zusatzausstatiung'
Additional equipment/

JononHUTensHLe onum9




mmmm Kompaktowy Agregat Uprawowy - UP

B KomnakTHbiv NpeanocesHon Arperat - UP

Model/Modell
/Model/mopens

Szerokosé(m.)/
Breite (m)/ Width[m]/
wupuHa(m)

Liczba zebow/Zahnanzahl
Tine number/Konnyecreo 3yBuos

Wagalkg)/Gewicht(kg)
Weight [kg)/sec(kr)

Waga z wozkiem/
Gewicht mit Karre
Weight with the cart [kg)/
Bec ¢ Tenexkon

Zapotrzebowanie mocy[KM]/
Leistungsbedarf(KM)/

Energy consumption[KM]/
norpe6naeman MOLHOCTb(KM)

Wyposazenie dodatkowe/
Zusatzausstattung/
Additional equipment/
[ononHuTencHbIe ONUMK

@ Compact cultivator - UP

B Anbauaggregat kompakt- UP

UP 2.5

UP 3.0

UP 3.5

UP 4.0

2,5 3,0 3,5 4,0
14 16 19 22

1350

2200

80-100

1500

2600

90-100

1900

3000

100-120

2000

3400

120-140

Wozek ze sprzegiem i oswietleniem, spulchniacze sladéw ciggnika, wat tandem crosskil

Karre mit Kupplung, Kultivator der Traktorspuren , Welle Tandem

Coupling cart, Wheel track eradicator, Crosskill roller

Tenexka-nogbopiuUunK, paspbixnuTeny cnenos Taraqa, tadgem Crosskill

*waga uzalezniona od wyboru wyposazenia

Regulacja glebokosci pracy
zebow sprezynowych

Przednia witka regulowana
zabezpieczeniem sprezynowym

Spulchniacz

Zab sprezynowy
32x12 S wzmocniony
z redliczkg

Zab sprezynowy
32X12 S wzmocniony

z gesiostopka




MASZYNA ROKU 2015 - Kompaktowy Agregat UPH — Hydraulicznie skiadany [
The 2015 Machine Hydraulically folded UPH Compact Aggregate [
MASCHINE DES JAHRES 2015 - Kompaktaggregat UPH — Hydraulisch geklappt p—

MALUMHA NOOA 2015 - KomnakTtHbii Arperat UPH - TmgpaBnu4yeckn cknagbiBaemMbin —

mﬂodelfMﬂde" UPH 4.0 UPH 4.5 UPH 5.0 UPH 6.0
odel/mogens

Szerokosé(m)/

Breite (m)/ Width[m]/ 4.0 4.5 5,0 6,0
wmpuHa(m)

Liczba zebow/Zah hl

T]mcze :uzr:herm):u::nmzso ayBuos 22 24 28 32

Wi kg)/Gewicht(k:

Werpht fkgeec(c) 2500 2650 2800 3100
‘gagg ;twéﬂzlﬂew

\Ea‘vi"i‘gﬁt with mifiin kgV 3400 3500 3650 4200

Zapotrzebowanie mocy[KM)/

Leistungsbedarf(KM)/ 120-140 130-150 150-180 180-240
Energy consumption[KM]/
notpebnaemas MOLIHOCT (kM)

Rama Hydraulicznie skladana — System H
Rahmen Hydraulisch geklappt Sy H
Frame Hydraulically folded — H system
Pama Mopasnuyeckn-cknagbisaemas - Cucrema "H"
Wyposazenie dodatkowe/ Wozek z dyszlem i oswietleniem, spulchniacze sladow ciagnika,
Zusatzausstattung/ przeg do siewnik t tandem il
itional equi e
ﬁgggf:igfﬂﬁ.";ﬁm Karre mit Deic aklc ren, Welle Tandem

Shaft cart, Wheel track eradicator , Crosskill roller

Tenexka ¢ AbILLNOM, paspbiXnUTenu cnenos Tarada, Tasgem Crosskill

> S

Przednia wioka regulowana Sprzeg do siewnika Spulchniacz Zab sprezynowy Zab sprezynowy
zabezpieczeniem sprezynowym 3212 S wzmocniony 32X12 S wzmocniony

z redliczka z gesiostopka

*waga uzalezniona od wyboru wyposazenia




s Agregat Uprawowy — KMH/KM

Hi— Anbauaggregat — KMH/KM

- MousooBpabarkisatowmi npeanocesHoi Arperat - KMH/KM

Model/Modell/Modelimonens

Szerokosc(m)/Breite{m)
Width[m]/ wuputa(m)

Rama
Rahmen
Frame
Pama
Liczba zgbdw/Zahnanzahl
Tine number/Konuyectao 3yfios

Wagalkg]/Gewicht(kg)
Weight [kg)/eec(kr)

Zapotrzebowanie mocy[KM]/
Leistungsbedarf{KM)/

Energy consumption[KM)/
noTpenaemas MOLIHOCTS(KM)

Wyposazenie dodatkowe
Zusatzausstattung
Additional equipment

[ononHuTentHLE ORLMK

Maodel/Modell/Model/mogens

Szerokosé(m)/Breite(m)
Width[m]/ wupnHa(m)

Rama

Rahmen

Frame
Pama

Liczba zebow/Zahnanzahl

Tine number/KonuecTao 3yGuos
Wagalkgl/Gewicht(kg)
Weight [kg)leec(kr)

Zapatrzebowanie mocy[KM})/
Leistungsbedarf{KM)/

Energy consumption[KM]/
NOTpEGNREMaR MOWHOCTL(M)
Wyposazenie dodatkowe
Zusatzausstattung
Additional equipment

[OononHUTENEHBIE ONUMK

KMH/KM Agricultural Aggregate

KMH 4.5 KMH 5.0
4,5 5,0

Hydraulicznie sktadana — System H
Hydraulisch geklappt System H
Hydraulically folded — H system

Mmapaenuyeckun-cknaaeieaeman - Cuctema "H"

34 40 44 S0

1715 1860 2150

100-120 120-140 140-160

Wioka Spulchniacze sladow

Schleppnetz

Drag
Tpan

*waga uzalezniona od wyboru wyposazenia

2,5 3,0

Sztywna
Starr
Rigid

HKécrkan

Wicka
Schleppnetz

Drag
Tpan



Agregat Uprawowo-siewny - UPS gy

Agricultural and Sowing Aggregate - UPS =SS
Anbau-Saat-Aggregat - UPS =

MNouBooGpabaruiBatowun nocesHon Arperat - UPS |IH

Model/Madell/Model/mogens UPS 3.0 UPS 4.0
Szerokosé(m)/Breite(m)

Width[m]/ wupuHa(m) 3 , 0 4, 0
Liczba zgbow/Zahnanzahl

Tine number/KonuyecTso 3yfLos 20/32 28/40
Wagalkg)/Gewicht(kg)

Weight [kg]/Bec(kr) 1050 1300
Zapotrzebowanie mocy[KM)/

Leistungsbedarf{KM)/ % i
Energy consumption[KM}/ 80-100 100-130
MoTPEGNAEMan MOLLHOCTE(KM)

Wyposazenie standard Hydropak na dwoch sitownikach, przedni wat dzielony
Standardausstattung Hydropack auf zwei Servomatoren, vorne Teilwelle

Standard equipment Seed drill lifting device on two actuators, front divided shaft

CTAHAAPTHASA KOMMNIEKTALMA Mmaponak ¢ ABOWHLIM NPUBOAOM, NOAENEHHLIM NepeqHWiA Ban

Wyposazenie dodatkowe 3 rzedy zebow
Zusatzausstattung Drei Reihen Schaufel
Additional equipment Three rows of scoops

OononHUTENBHEIE OrLMK Tpw paga koBLLEN

Waty doprawiajace Rurowy, pfaskownikowy, pierscieniowy, paker, crosskill, gumowy
Ausgleichwellen Rohr-, Flacheisen-, Ring-, Packer-, Crosskill-, Gummiwelle
Replacing shafts Tubular, flat, ring-shaped, packer, crosskill, rubber

CMEHHbIE Banbl TpyB4arbiid, nnockwi, konbueso#, Makkep, Crosskill, pe3nHOBbLIN

* waga uzalezniona od wyboru wyposazenia

L\

Zab agregatu lekki SU Zaczepy sprzegu do siewnika - Mechanizm regulacyjny glebokosci Trzy rzgdy sprezyn SU
z redliczkg 32X10 regulowang pracy zebow sprezynowych z redliczkg 32x10




mmm Agregat Scierniskowy —T

P T - Stubble Aggregate
4— Stoppelfeldaggregat - T

B CtepHeBon Arperat - T

Model/Modell/Modelmonans TKITS/TSP  TK/TS/TSP  TK/TS/TSP  TK/TS/TSP  TKI/TS/TSP
2.2 2.6 3.0 3.5 4.0

Szerokosé(m)/Breite(m)

Width[m]/ wupuHa(m)

Liczba zebow/Zahnanzahl

Tine number/KonudecTso 3y6Los

Liczba talerzy/ Telleranzahl

9

Disc number/ KonuyecTso guckos 10
Wagalkg)/Gewicht(kg)

Weight [kg)/sec(kr) 820/850/970 900/940/1080 990/1000/1200 1130/1210/1370 1330/1420/1600
Zapotrzebowanie mocy[KM)/

Leistungsbedarf{KM)/

Energygconsumptiun[KM]f 70-90 90-110 110-140 140-170 170-200

notpefinaeman MowHOCTE(km)

Typy zabezpieczen TK — zabezpieczenie kolkowe TS — zabezpieczenie spiralne

TSP — zabezpieczenie sprezynowo - Sciskowe
Sigtierungstypan TK - Diibelsicherung; TS - Spiralsicherung; TSP~ Feder-Klemme-Sicherung
The types of protection TK- bolt protection; TS — spiral protection ; TSP- spring and pressing protection
THnbl 3EUWNThI TK - BonToas 3awmra; TS - cnupansHasn 3awura; TSP - NpyxMHHO-3aXUMHas 3awwuTa
Waty doprawiajgce Rurowy, ptaskownikowy, pierscieniowy
Ausgleichwellen Rohr-, Flacheisen-, Ringwelle
Replacing shafts Tubular, flat, ring-shaped
CMEeHHbIe Barkl TpyB4yaTtsiil, NNOCKWIA, KONBLEBOK

* waga uzalezniona od wyboru wyposazenia

e
f
‘
Redlice w systemie Smaragd Redlice Vogel Noot Zabezpieczenie Zabezpieczenie Siewnik poplondw
model TK, TSP kolkowe spiralne




Model/Modell/Model/mogens

Szerokosé(m)/Breite(m)
Width[m]/ wwpuHa(m)

Liczba talerzy/ Telleranzahl

Dise number/ Konwdectan auckos

Wagalkg]/Gewicht(kg)
Weight [kg]/eecikr)

Zapotrzebowanie mocy[KM)/
Leistungsbedarf{KM)/

Energy consumption[KM)!
noTpefinAEMan MOLHOCTS (M)
Typy zabezpieczen
Sicherungstypen

The types of protection

Twirlki 3ALLIMTE

Wyposazenie standard
Standardausstattung
Standard equipment
CTAHABPTHER KOMMNEKTAUNA

Wyposakenie dodatkowe
Zusatzausstatiung
Additianal equipment

HononsuTensHee onymwi

Waly doprawiajgce
Ausgleichwellen

Replacing shafts
CMEHHble Bankbl

Zabezpieczenie kotowe

Dwa rzedy talerzy

TKITSPT TKITSPT

2.5
2,5
12

1200/1300 1400/1550

90-110

Stoppelfeldaggregat T XL =
CtepHeBou Arperar - T XL 1

TK/TSPT TKITSPT TK/TSPT

3.5 4.0
3,5 4,0
16 18

1600/1800 1800/2000 2100/2400

110-140 140-160 160-200

TK XL- zabezpieczenie kotkowe; TSP XL- zabezpieczenie sprezynowo — Sciskowe

TK XL =D

- Feder-Klemme-Sicherung

TK XL- bolt protection; TSP XL- spring and pressing protection

TK XL- BonToeas 3awmra; TSP XL - Npy#WHHO-3axMMHas 3alumra

Hydrauliczna regulai

Rurowy, plaskown
Rohr=, Flachei

Tubul

*waga uzalezniona od wyboru wyposazenia

Regulacja napiecia sprezyny

Jeden rzad talerzy

, redlice w systemie szmaragd

Redlica w systemie Smaragd,
model TSP XL, TSPT XL




mmmm Agregat Orkowo-Podorywkowy —-AP
PR AP Ploughing Aggregate
B rfiigenaggregat - AP

I NousooGpabarbiBatowmi Arperat — AP

Model/Modell/Model/moaens

Szerokosé(m)/Breite(m)
Width[m])/ wupura(m)

Liczba zgbow/Zahnanzahl

Tine number/KonnyecTeo 3y6UoB

Wagalkgl/Gewicht(kg)
Weight [kgl/sec(kr)

Zapotrzebowanie mocy[KM]/
Leistungsbedarf{kKM)/

Energy consumption[KM]/
noTpefnAemMan MOLHOCTL{KM |

Max glebokost pracy (cm)
Max, Arbeitstiefe (cm)
Maximum warking depth

Makc. rmyBuHa paboTei(cm)

Typy zabezpieczen
Sicherungstypen
The types of protection

Tune! sawmnTst

Wyposazenie dodatkowe
Waly doprawiajace
Ausgleichwellen
Replacing shafts

CMeHHbBlIe Bankl

APK/APSP 2.4 APK/APSP 3.0

100-120 120-160

Z bocznymi lemieszami do 15; Bez bocznych lemieszy do 30
Mit Seitenpflugscharen bis 15, ohne Seitenpflugscharen bis 30

With lateral ploughshares- up to 15; Without lateral ploughshares- up to 30

C BoKoBbIMK colHWKami 0o 15; bea BoKoBbIX colwHMKoB o 30

APK — zabezpieczenie kotkowe; APSP — zabezpieczenie sprezynowo-sciskowe
APK — Diibelsicherung; APSP- Feder-Klemme-Sicherung

APKH- bolt protection; APSPH- spring and pressing protection
APK - bonTtoeas sawuta; APSP - npyxUHHO-3aXMMHanA 3amTa

Podwéijny rzad talerzy system T

TpyBuaTein E600, ok (oHevHbin, U-Gap sana

Hydrauliczna oraz punktowa regulacja
polozenia walu

Dwa rzedy talerzy

Zabezpieczenie sprezynowe Zabezpieczenie kotkowe Siewnik poplonow




Agregat Orkowo — Podorywkowy APH I

APH Ploughing Aggregate
Pflugenaggregat - APH =

MouBoobpabarTkiBatowmn Arperart — APH

Model/Modell/Model/monens

Szerokosé(m)/Breite(m)

Width[m]/ wupuHa(m)

Liczba zebow/Zahnanzahl

Tine number/KonnyecTeo ay6uos

Waga[kg]/Gewicht{kg)

Weight [kg]/eec(kr)

Zapotrzebowanie mocy[KM)/

Leistungsbedarf(KM)/

Energy consumption[KM)/ 160-200 180-240
notpefinAemMas MOLIHOCTB(KM)

Max glebokosé robocza (em) Z bocznymi lemieszami do 15; Bez bocznych lemieszy do 30

Max. Arbeitstiefe (cm) Mit Seitenpflugscharen bis 15, ohne Seitenpflugscharen bis 30
Maximum working depth(cm) With lateral ploughshares- up to 15; Without lateral ploughshares- up to 30
Make. ryBuna pabotei(cum) C bokoBbiMW cowwHWkamn go 15; bes 6okoBbix cowHmMkoB go 30
Typy zabezpieczen APKH — zabezpieczenie kotkowe; APSPH - zabezpieczenie sprezynowo - Sciskowe
Sicherungstypen APK — Diibelsicherung; APSPH- Feder-Klemme-Sicherun;

The types of protection APKH- bolt protection; APSPH- spring and pressing protection

Tunb! 3aWmTh APKH - 6ontoBas aawwmra; APSPH - npyXWHHO-3aXUMHas 3aluuta
Waly doprawiajace

Rurowy 0, de wy, ceownikowy
Ausgleichwellen
Replacing shafts Ubular iron shaped, U-bar Roller

TpyBuaTtem &1 okTpokoHeyHen, U-Bap rana

CMeHHEIE Banbl

Regulacja glebokosci pracy ~ Zabezpieczenie sprezynowo  Zabezpieczenie Redlice w systemie DelTa flex ~ Siewnik poplonéw
krojow talerzowych — $ciskowe kotkowe




mmmm Agregat Podorywkowy APSPH

: | Aggregate plowing APSPH
F— Aggregate Pfluigen APSPH

B CoeBokynHas Bcnawka APSPH

Model/Modell/Model/mogent APSPH 3,6 APSPH 4,2 APSPH 5,4

Szerokosé(m)/Breite(m)
Width[m]/ wupuHa(m)

Liczba zebow/Zahnanzahl

Tine number/Konuyectso 3y6Los 12 14 18
Wagalkg)/Gewicht(kg)

Weight [kg)/aec(ir) 4000 4500 5400
Zapotrzebuwan'ie mocy[KM]/

Lelsturigebedar{RM) 160-200 180-240 200-280
Energy consumption{KM)/

noTpebnAeman MoLHOCTE( kM)

Max gtebokos¢ robocza (cm) Z bocznymi lemieszami do 15; Bez bocznych lemieszy do 30

Max. Arbeitstiefe (cm) Mit Seitenpflugscharen bis 15, ohne Seitenpflugscharen bis 30
Maximum working depth(cm) With lateral ploughshares- up to 15; Without lateral ploughshares- up to 30
Makc. rmy6una paboTbi(cm) C bokoebIMK colHMkamu Ao 15; bea Bokoesix colHuMKoe ao 30
Wyposazenie standard Dwa rzedy talerzy, wozek transportowy, o$wietlenie, hydrualiczna regulacja pracy,
Ausristung Standard Zwei Reihen Teller, Transportwagen, Beleuchtung, hydraulische Arbeitsregelung
Standard equipment Two rows of disks, Transport trolley, lighting, hydraulic work regulation
CTaHAapTHas KoMANeKTaums [ea psga ouckos, Tenexka, ocselleHue, MapaBnuyeckoe perynipoeaHine pabotsl,
Wyposazenie dodatkowe Kota podporowe

Zusatzausstattung Stitzrad

Additional equipment Support wheel

[ononHUTEnbHBLIE onumn OnopHoe Koneco

Waly doprawiajace Rurowy @600, daszkowy, ceownikowy
Ausgleichwellen

Replacing shafts

CMEHHLIe Bank!

Regulacja potozenia Regulacja pochylenia talerza Zawor odcinajgey w uktadzie Koto stablizujace
kot podporowych zewnetrznego hydraulicznym wozka




Model/Modell/Model/moaens

Szerokosé(m)/Breite(m)
Width[m]/ wwprHa(m)

Liczba zebdw/Zahnanzahl

Tine number/KonuyecTeo 3ybLos

Wagalkal/Gewicht(kg)
Weight [kg)/zec(kr)

Zapotrzebowanie mocy[KM)/
Leistungsbedarf(kKmM)/

Energy consumption[KM)/
notpelnAemas MOWHOGTL(KM)

Max glebokoéé robocza (cm)

Max. Arbeitstiefe (cm)

Maximum working depth(cm)

Make. rnyBuHa paboTei(cm)

Typy zabezpieczen
Schutzarten
Types of protection

Tunel 3aWKWThI

WyposazZenie standard
Ausriistung Standard
Standard equipment

CTaHfapTHaA KOMNNEKTaUna

Wyposazenie dodatkowe
Zusalzausstattung
Additional equipment

OononHdrensHisie onLAdu

Agregat Orkowo-Podorywkowy - AP RS z watem oponowo-transportowym

AP RS Ploughing Aggregate with the meningeal and transport shield

Pflligenaggregat - AP RS mit der Reifen-Transport Welle

100-120 120-160

Z bocznymi lemieszami do 15; Bez bocznych lemieszy do 30
Mit Seitenpflugscharen bis 15, ohne Seitenpflugscharen bis 30
With lateral ploughshares- up to 15; Without lateral ploughshares- up to 30

C GokoBbiMK cowHnkamm fo 15; Bes Bokoeeix cowHKkos go 30

APK RS — zabezpieczenie kotkowe APSP RS - zabezpieczenie sprezynowo-sciskowe
APK RS - gediubelte Schutzvorrichtiung APSF RS - Feder-Kompression Schutz
APK RS — bolt protection APSP RS — spring and pressing protection

APK RS — Bontosan APSP RS — npy®uHHO-3axrMHan cucrema

Wat oponowo-transportowy z hydrauliczna regulacia
glebokosci pracy, 2 rzedy tale
Reifen-Transport Welle mit hydraulischer Arbeitstiefeverstellung,
2 Scheibe
Meningeal and transport shield with a hy gulation
of the working depth, two rows of di
KonécHo-TpaHcnopTHEIN Bar G rmgpasnnHecknm ynpasneHmem
rnybuHel obpaboTteu, 2 paaa AMckos

Oswietlenie, sprzeg do siewnika, przedni rzad talerzy
Beleuchtung, Kupplung zum Samaschinenbohrer, vordere Reihe von Teller
Lighting, clutch for the seed drill, front row of discs
OcaelleHne, MydTa OnNa ceanky, NepanHuil paa NNacTH

*waga uzaleZzniona od wyboru wyposazenia




Agregat Wielozadaniowy - BWH s

Multipurpose aggregate - BWH
Mehrzweckaggregat - BWH Fo—
MHorouenesou arperat- BWH pumm

BWH 4.2 BWH 5.4

Model/Modell/Model/moaens

reomeert Wbt R4 3.6 4.2 5.4
Wi kql/Gewicht(k:

e ) 8000 10 000 12 000
Zapotrzebawanie mocy[KM]/

el 9 200-240 250-300 300-350

noTpeGnAEMan MOWHOCTE{kM)

Tine number/Konuecreo aybuyos

Meaxgiebokosé pracy (em) Z bocznymi lemieszami do 15; Bez bocznych lemieszy do 30

Max. Arbeitstiefe (cm) Mit Seitenpflugscharen bis 15, ohne Seitenpflugscharen bis 30
Maximum working depth With lateral ploughshares- up to 15; Without lateral ploughshares- up to 30
Macc. rny6ina paboTsi(cw) C GokoBeIMK CoLHMKkamu Ao 15; Bes GokoBbIX COWHWKOB A0 30

Liczba talerzy przednich/ Front disc number/ 34
Fronttelleranahl/KonwecTao nepearmx guckoal

Srednica talerza przedniego | Front disk dimension 510 lub 560

Frontiellerdurchmesser / finametp nepegHero gucka jmmj

Liczba talerzy tylnych/ Rear disc number/
HintertelleranahlKonwsectso saghux npusogos/

Srednica talerza tylnych | Rear disk dimension
Hintertellerdurchmesser / [Juawetp 3agHux auckos [mm]

L s SP — zabezpieczenie sprezynowe; K — zabezpieczenie kolkowe
Sicherungstypen SP — Federschutz; K — Diibelsicherung
The types of protection SP —spring protectio bolt protection

s O— SP — npyxuHHas 3awwmra; K — bontoeas 3awura

Rama Hydraulicznie skiadana — System H
Rahmen Hydraulisch geklappt System H
Frame Hydraulically folded — H system
Pana lMwopasnudeckn-cknagsieaemasn - Cucrema "H"
Wyposazenie standard : : crany bocz 2tlenie, wozek,
el : 3 \ p L 2 Jub lektroniczny sterownik uktadu hydraulicznego
hirme, Beleuchtung, Karre,

Standardausstatiung ectronic controller of the hydraulic system

z f ¢ creens, lighting,
Standard equipment carl, hydr: . c or a lektronische Steuerung des Hydrauliksystems

CTaHfapTHaA KoMmnnekTayua

Waly doprawiajgce Tandem ceownikowy, tandem daszkowy
Ausgleichwellen Kongress-Tandem, Tandem roofing
Replacing shafts U-ring tandem, Schirmtandem
CMeHHble Banbl -ring TanAem,TaHaemMHas KpoBns




. { Muititask Cultivator - KW
- Mehrzweckkultivator - KW

B Muoroueneeou Kynsrusatop — KW

Madel/Modell/Model/mogens

Szerokost(m)Breita(m)
‘Width{m}/ wwpana(n)

Liczba lap/Halterungsanzahl/
Mumber of coulters)
Konuyescrao nan

‘Waga[kg]/Gewicht{kg )
‘Weight [kglieec{xr)
Zapotrzabowanie mooy{KM]1/
Laistungshedarl{KM)1/

Energy consumption[KM]1/
noTpefinaemen MowHacTE(M1)
Zapotrzebowanis mocy{KM2"
Leistungsbedarf{KM}2/

Energy consumpticn{M]2/
noTpefnREMan MOLHDCTE]M)2

Wyposazenie dodatkows

Glebokost pracy

Typy zabezpieczen
Sicherungstypen
The types of protection

Tunel 3awwmTe!

Glgbosz - GZIW
GZW Subsoiler RS
Tiefenlockerung - GZW 4

rmy6okopuixnurens - GZW [N

Model/Modell/Model/mMoaens
Szerokosé(m)/Breite(m)
Width{m]/ wwpuHa(m)

Liczba zehdw/Zahnanzahl

Tine number/Konn4ecreo 3ybuce

Wagalkg)/Gewicht(kg)
Weight [kg)/eec(xr)

Zapolrzebowanie mocy([KM]/
Leistungsbedarf(KM)/

Energy consumption[KM)/
noTpEBnAEMaR MOWHOCTE{KM)
Rozstaw zebow{cm)
Zahnabstand (em)

Clamp spacing [em]

Paccroanne mexay syGuami

Glebokosé robocza
Arbeitstiefe
Waorking depth

Pabouan rnybuHa (cm)

Em Kultywator wielozadaniowy - KW

KWK/IKWSP KWK/IKWSP KWK/IKWSP KWK/KWSP KWK/IKWSP
2.5 2.7 3.0 3.5 4.0

2,5 2,7 3,0 3,5 4,0

4 5 5 6 {

Boczne podcinacze

520 570 590 600 680

70-90 90-110 110-140 140-160 160-200

100-120 120-140 140170 170-220 220-260

Boczne podeinacze

Zabezpieczenie sprézynowo-sciskows

KWK — zabezpieczenie kotkowe; KWSP — zabez

KWK — Dubelsicherung

nie sprezynowo-sciskow
/SP - Feder-Klemme- erung

KWK- bolt protection; KWSP- spring and pressing protection
KWK - bonToeas aawura; KWSP - NnpysUHHO-32aMUMHaA 3alluTa

*waga uzalezniona od wyboru wyposazenia

1 - moc bez brony talerzowej; 2 — moc z brong talerzowg
Zakres regulac) olebokosel pracy kullywatara

1 - Leistung ohne Telleregge; 2 - Leistung mit Telleregge o
reguluje sig przy pomocy piytek dystansowych

1- energy consumption without a disc harrow; 2 - energy consumption with
a disc harmow

1 — MOWHOCTL Be3 AMCKOBOR BOPOHE!; 2 — MOLLHOCTE G AMCHOBOW BopoHoi

2,2 3,0

900 950

100-130 130-180

Regulacja rozstawy zebaw
Regulowany bezstopniowao: 50 - 100
Stufenlos regulierbar 50-100
Stepless regulation: 50-100
Beccrynenyaras perynuposka: 50-100

Do 60
Bis 60

Up to 60

Lo 60 R

GZW — Glebosz z watem, GZW — Tiefenlockerung mit Walze
GZW - ImyGokopbIXNUTens ¢ Banom



mmm Giebosz - GP
| GP Subsoiler
= Tiefenlockerung - GP

B YSOKOPbIXIIUTEND -GP

Model/Modell/Model/mogens

Szerokosc(m)/Breite(m)
Width[m]/ wupnHa(m)

Liczba zgbow/Zahnanzahl

Tine number/KonuyecTao 3ybuos

Waga[kg)/Gewicht{kg)
Weight [kg]/Bec(kr)

Zapotrzebowanie mocy[KM)/
LeistungsbedarfiKM)/
Energy consumption[KMJ/
notpefnfeman MowHOCTS(km)
Glebokos¢ robocza
Arbeitstiefe

Working depth

PaBouan rnyBuna (cm)
Zabezpieczenie

Schutz

Protection

bonTosas

Wyposazenie standard

Awusrlstung Standard

Standard equipment

CTaHAaPTHaA KOoMNNekTauua

130-150 150-170 160-190

GPK - gediibelt
GPK — bolt protection
GPK — 6ontosan

Sprzeg hydrauliczny do drugiego agregatu, rama przystosowana
do wspoipracy 2z maszynami napedzanymi watkiem WOM
Hydraulische Kopplung zum zweiten Aggregat, Rahmen an
die Arbeit mit durch die Zapfwelle angetriebenen Maschinen angepasst.

Hydraulic coupler to the second aggregate, the frame
is designed in a way that allows for the collaboration with the WOM shaft- operated machines

Mapaenuyeckans MydTa cuennesns Ans BToporo arperara,
pama, npegHasHa4eHHan ANA B3auMoaercTBUA C MallMHaMK
¢ npueogom ot BOM (Ban orbopa MoLHOCTI)



Glebosz - G XL mumm
G XL Subsoiler |

Tiefenlockerung — G XL =4
Fny6okopbixnutens - G XL |

Model/Modell/Model/mogens

Szerokosé(m)/Breite(m)
Width[m]/ wmpuna(m)

Liczba zebow/Zahnanzahl
Tine number/Konuyecreo 3ybuoe

Waga[kg)/Gewicht(kg)
Weight [kg]/eec(kr)
Zapotrzebowanie mocyKM|/
Laistungsbedarf(KMy

Energy consumption[KM)/
NoTPEGNAEMER MOWHOTTE(IM)
Giebokos¢ pray(cm)
Arbeitstiefe (cm)
Working depth

Pabouas myBuxa (cm)

Zabezpleczenie
Sicherung

Protection

Bontosan

Waly doprawiajgce
Ausgleichwellen

Replacing shafts

CMEHHbLIE Banbl

Wyposazenie standard

Ausristung Standard

Standard equipment

CTaHaapTHaA KoMnnekTauua

Czest

z weglikiem
spiekanym

i dodatkowg
warstwa
utwardzajgcg

140-200

Z bocznymi lemieszami do 30; Bez bocznych lemieszy do 50
Mit Seitenpflugscharen bis 30, ohne Seitenpflugscharen bis 50
With lateral ploughshares- up to 30; Without lateral ploughshares- up to 50
C bokoebiMKM cowwHMkamu ao 30; bea GokoBbix cowHKnkos Ao 50

GK XL — Kotkowe GSH XL — Hydrauliczneowe
GK XL Diibelsicherung; GSH XL Hydraulische Sicherung
GK XL - bolt protection; GSH SL — hydraulic protection
GK XL - Bontosasn; GSH XL - Napasnuyeckas

Tandem kolczasty
Stacheltandem
Barbed tandem

Konb4atsiin TaHgem

Diuto- czesc z wegielkiem spiekanym
i dodatkowg warstwa utwardzajaca

Die Hartme! fir Bodenbearbeitungsmaschinen
mit der zusatzlichen geharteten Schicht herstel

Chisel part with carbide and an additional layer of hardening

3ybuno yacTb ¢ Kapbugom v AoNoNHUTENbHBIA
CNOA YNpouHEHWS

*waga uzalezniona od wyboru wyposaZenia

Regulacja glebokosci Diuta z ptytka weglika
pracy gtebosza spiekanego z dodatkowg
warsiwg napawania

Walt tandem kolczasty ©520

Gtebokos¢ pracy do 50cm



mmm Giebosz - GHL
GHL Subsoiler

M Ticfenlockerung - GHL

B nyb6okopuixnuTens - GHL

Model/Modell/Model/mogens

Szerokosc(m)Breite(m)
Width[m]/ wupuHa(m)

Liczba zgbow/Zahnanzahl

Tine number/KonnyecTso 3y6uos
Przeswit pod rama
Zapotrzebowanie mocy[KM)/
Leistungsbedarf{KMy

Enengy consumption[KM]f
notpebnseman MowHoOCT(kM)

Wagalkg]/Gewicht{kg)
Weight [kgl/sec(kr)

Glabokogd pracy{cm)
Arbeilstiefe (cm)
Warking depth

PatGouas myBuHa (cm)

Zabezpieczenia

Sicherung

Protection

Bontosan

Opcja

Wyposazenie standard
Ausrustung Standard
Standard equipment
CTaHAapTHas komnnekTauus
Y¥yposazenie dodatkowe
Zusatrausstattung

Additional equipment

AononHUTENSHEIE ONUMK

Czesc

Z weglikiem
spiekanym

| dodatkows
warstwag
utwardzajgca

1700

zami do 30; Bez bocznych lemieszy do 50
Mit Seitenpflugscharen bis 30, ohne Seitenpflugscharen bis 50
With lateral ploughshares- up to 30; Without lateral ploughshares- up to 50
C Bokoesimu colHukami Ao 30; bes BokoBkIX COWHWKOB Ao 50

GHL -Hydrauliczne
GHL Hydraulische Sicherung
GHL - hydraulic protection
GHL - Thopaenuueckas

Barbed tandem

Kone4ateii Taugem

Uktad hydrauliezny glebosza GHL Sruba ustalajgea polaZenie 2eba
f oddnﬂacy. manomelr,
akumulator hydropneumatyczry)

Warsiwa rapawania

Wat 12-rurowy @600 \Wal tardem
kolczasty @520

Diutaz jika Podparka Glgbokosé pracy do 50 ¢m
sﬁemm%a



mmm Zestaw uprawowo-siewny - SNP

Seeding set - SNP
pa— Acker-Saat Kombination - SNP

I O6paGatniBatowe-noceBHoN koMmnnekT - SNP

Model/Modell/Model/monens

Szerokos¢(m)/Breite(m)
Width[m]/ wupuua(m)
Wagalkg)/Gewicht(kg)
Weight [kgl/sec(kr)

Pojem noéeﬁ/(l)rfi(apazit'ait(i}:f
Capacity(l)/emkocTs(l)
Zapotrzebowanie mocy[KM)/
Leistungsbedarf(KM)/

Energy consumption[KMY/
noTpefnAeman MoLHOCTE(kM)

Redlica/Sech/Coulter/pesak
Liczba talerzy/ Telleranzahl
Disc number/ KonwsecTao aucxos

Srednica talerzy(mm)/
Tellerdurchmesser (mm)/
Disc dimension [mm]/QuameTp ancka (Mm)

Wyposazenie standard

Ausriistung Standard

Pneumal
fine seed sowing m
side guards, a

Standard equipment

CTaHAapTHas KoMnneKTauus Hos AN

Wyposazenie dodatkowe
Zusatzausstattung
Additional equipment

HononHuTansHsia onuum

Saitenrolle, drei Reihen von SU-Federn oder 460
OKOBBbIN ponuk, Tpupsaga SU-NpykuH unu 460-mmM NnacTuHLl

n, Seitenschutz,

artungsfn
Manometer

Markierger,

ort, lighting, loading
sc cradle
matic

aH peaepay:

MBAEMEIA Kopnye,
LITAMNisi, MEHOMETD

m Platten

Rurowy, ptaskownikowy, pierscieniowy,

Waly doprawiajgce
Ausgleichwellen
Replacing shafts
CMEHHEIE Ban!

Rohr-, Flacheisen

TpyByarsiin,

Wydajno$¢ dmuchawy do
Geblaseleistung bis zum
Blower capacity up to
MowHocTs BEHTUNATOPaE AO

Zapotrzebowanie na wydajno$¢ pompy

hydraulicznej ciggnika,

Bedarf auf Leistung der hydraulischen Traktorpumpe,

Die Forderung nach der hydraulischen

Pumpenleistung der Zugmaschine,

TMoTPeBGHOCTL B BLIXO/E MMAPABNMYECKOTO HACOCa TPaKTopa,

Tubular, flat bar, ring-shaped, pac

paker, crosskill, gumowy,

Ring-, Packer-, Crosskill-, Gummi-,

rosskill, rubber,

nockuu, koneueso#, Mak kep, weennep, Crosskill, peanHosbin

min. 80!
min. 80l
min. 80!
MUH. 80n

*waga uzalezniona od wyboru wyposazenia

Komputer stenjacy dciezkami
T L

Przetacamic dciezek
teChnoioIcZych

Kot kogi
nugmatajk;:?'earggmcy

Pneumatyczny
transport nasion



I Zestaw uprawowo-siewny - SN
Seeding set - SN
re= Acker-Saat Kombination - SN : Y

B OGpabartbiBalowe-noceBHON KoMnnekT - SN

Model/Modell/Model/monens

Szerokosé(m)/Breite(m)
Width[m]/ wupuHa(m)
Wagalkg)/Gewicht(kg)
Weight [kgl/eec(kr)
Pojemnosc(lKapazitat(l)/
Capacity(l)/emxocTi(l)
Zapotrzebowanie mocy[KM]/
Leistungsbedarf(KM)/

Energy consumption[KM)/
norpefnaeman MOLLHOCTB(kM)
Redlica/Sech/Coulter/pesax

Liczba zebdwiZahnanzahl
Tine number/Konuyecteo aybuoe

Liczba talerzy/ Telleranzahl
Disc number! KonwuecTeo Anckos

Srednica talerzy(mm)/
Tellerdurchmesser (mm)/
Disc dimension [mm)/Qnamerp aucka (Mm)

] Przekiadnia bezstopniowa,

Wi 2 tandard Pl

yposazenie standan sito zbiornika, aparat do wy:

ezobslugowe, b ¥
i nlos etriebe, Saatgutanzeige, Beleuchtung, Ladebihne, Tankschirm

A tung Standard A R S it

ARSI S Feinsaatsaatmaschine, Doppelscheibenhalterung mit Kopierrad, wartungsfreie Kissen, Seitenschutz,

verstellbare Scheiben, automatische Deichsel

Standard equipment Infinitely variable transmission, seed level indicator, lighting, loading platform, tank screen,

fine seed sowing machine, double adle with copy wheel, maintenance-fre hions,
ide guards, adjustable discs, aufomatic ar

EED"..-W'I'IBH'-IBTBH TPBHCMUCCUA, MHOWESTOD YDOBHA CeMeHU, oCBelleHne, nna'rr_tmpa ANA 3arpyaku,
3KpaH pelepeyapa, TOHKER Ceanka, ,.EEOﬁHEH AMKA C KONWPOBAanbHEM KONECo! 0 HBaeMbIA KU?I’I‘I’E.

GOKOBLIE DIPaMKOEHNA, PEMYNNPYEMBIE QUCKY, BTOMATHHECKMI bILL

CTAHOAPTHERA KOMNNEKTALMS

el Do Cakaas Wat strunowy, trzy rzedy zeba SU lub talerze 460mm nadstawka skrzyni

Zusatzausstatiung Strin roller, three rows of tooth SU or 460mm plates ,chest top

Additional equipment Saitenrolle, drei Reihen von SU-Federn oder 460mm Platter brustspitze

[LONONHUTENSHBIE ONLWK CTPOKOBbIN ponuk, Tpu paga SU-npysmH unu 460-mmM nnacTHel ,HaactaBka koHTeliHepa
Rurowy, ptaskownikowy, pierscieniowy,
Waly doprawiajgce paker, crosskill, gumowy,

Ausgleichwellen Rohr-, Flacheisen-, Ring-, Pfeilrad-, U-bar Welle,Packer-, Crosskill-, Gummi-,

Replacing shafts Tubular, flat, ring-shaped, U-bar Roller,packer, crosskill, rubber, disc
CMEHHBIE Banbl S e T
TpyB4aThid, NNOCKWIA, KONLLEBOWM, OCTPOKOHEYHLIR, Mak kep, weennep, Crosskill,

U-6ap sana,

*waga uzaleZniona od wyboru wyposazZenia

Komputer sterujgcy scietkami Przelgcznik dcieek Kolo kopigeo Bezstopniowa przekladania
4 hﬁhmhjs?gnﬂni lammgi:zmh dogniatajgee redicy napgdu aparatiw wysiewajgcych




Siewnik — PS pumm
PS Seed Drill
Samaschine - PS =

Cesinka - PS R

Model/ModellModel/mogens
Szerokogt{m)/Breite(m)
Width[m]/ wrpuHa(m)
Pojemnode(inolumean (1)
OBuem (n)

Waga redlica talerzowalkg)/
Gewicht(kg) Weight [ka)/eec(xr)

Waga redlica stopkowalkgl’
Gewichtikg) Weight [kg)eec(xr)

Zapotrzebowanie mocy[KM)
Leistungsbedarf{kh)/

Energy consumptionKM](
noTpednAemMan MOUHOCTL( kM)

WyposaZenie standardowe
Standardausstattung

Standard equipment

Has Nnaropma, TEXHO

ETAHAAPTHAR KOMANEKTALMA : 12§ ; 0 a i MenK
VWypmarehie opciondine talerzowe, zespol doci j omputer, ciezki p dowe ,nadstawka skrzyni
Standardausstattung Tellerscharen, Klemm-Wiederholsatz, Computer chest top

Standard equipment Disc coulters, pressing-copying group, computer brusispitze
[UCKOBLIE MOTLIFM, CUCTEMA AABNEHKUA W KOMUPOBAHWA, KOMNLIoTep, HancTaska

CTAHAAPTHAR KOMINEKTALHA

*waga uzalezniona od wyboru wyposatenia
PSR — redlica stopkowa; PST- redlica talerzowa
PSR — Schleifschare PST - Tellerschare

PSR - crynenuaran moTwira, PST - guckoBas moTkira

ﬁﬁhﬂ

Komputer steryjgey Sciezkami  Przelgoznik Sciszek  Caujnik Znacznk Mechanizm regulacyjn
P noluchmrml tect Jiczmych pr nn.nma ma(:znlk aogn-ata;ace reohcy docisku r'gmic‘:yj 2
Zagamicz z pretami Zaspa do znaczenia scledek  Rediica stopkowsa Mieszadto, czujnik oraz wskaznik Dwignia ustawienia denak
rzedwskochowych poziomu ziama sprazystych

%mﬂl

iewajgoe, Diwignia regulacyjna Blokada teleskopowych Bezstopniowa przekladania
rynna |hracy1na d?wlu agsoewm nasiennych i pumq,- nasuanna napedu aparatow wysiewajgeych




Rozsiewacz nawozéw — RNH XL s

RNH XL Fertilizer Broadcast Spreader ,
Dungeraussamaschine RNH XL L4

PasbpackiBarens ynoopernun - RNH XL |H

Model/Modell/Model/mognent RNH XL 1200 RNH 0 RNH XL 2500
Pojemnosé(l)/Velumen (1
ey evam 1200 2500

Szerokosé rozrzutu(m. )/
Aussasbreite (m.)
Dispersion width [m.]
LnpuHa pasbpackisanns (M)
Liczba tarcz/ Scheibenanzahl
Shield number/

KonuyecTso anckos

Wagalkg)/Gewicht(kg)
Weight [kg)/eec(kr)

Zapotrzebowanie mocy[KM)/
Leistungsbedarf(KM
Erergy comumpionl<My 100-130 130-160

noTpefnReman MOWHOCT.(kM)

Wyposazenie standard : At :
s Hydrauliczna zasuwa, oswietlenie

Standardausstattung Hydraulische Riegel, Beleuchtung
Standard equipment Hydraulic damper, lightning

CTaHAaPTHas KOMNNEKTaLMs l'wopasnudeckuia BonT, ocBsLWEHNe

Plandeka, walek WOM , rurka ostonowa, wysiew graniczny, waga,
plandeka ze stelazem, komputer
Plane, Welle Wom, Rohrgehduse, Grenzaussaat, Gewicht,
Plane mit einern Rahmen, Computer,

PTO shaft, border sowing
e, weight, tarpaulin with frz omputer

Wyposazenie dodatkowe
Zusatzausstattung

Additional equipment

[ononHuTenbHbIE onumuK Tewt, Ban "WOM", OBcapHas Tpybka, MorpaHuyHbii roces, Bec,
Bpe3eHT C pamKoi, KoMMBITED

Siawnik hydrauliczny sterujacy Podgamiacz w gardzieli Regulacia dawki wysiewu Mieszadio rozsiewacza RNH XL Elektroniczny system
doptywem nawozu do tarcz wsiewajgcych wysypowej zbiomnika nawozu WySiawl nawozu

Regulacja zasiggu rozrzutu nawozu Oswietlenie - wyposaenie Nadstawka RNH XL
- lopatka diuga (A) i krotka (B} standardowe standardowe

Wyscknée zawleszenia rozsiewacza

Schemal pracy rozslewacza Schemat wysiewu granicznego, przy rozsiewie 2 lewsgo 2asypu



mmm Rozsiewacz nawozow- RN/RNH

RN/RNH Fertilizer Broadcast Spreader
y | Dingeraussamaschine RN/RNH

I Paz6pacuiBatent yaobpenuii - RN/RNH

Model/Modell/Model/mogens RN/RNH 600 RH/RNH 800 RN/RNH 1000

Pojemnosc(l)Volumen (1)

Icapacity(l) OBwém (n) 600 800 1000
Szerokoét rozrzutu(m)

Aussasbreite (m)

10-18

Dispersion width [m]
WnpwHa pasbpackizaqus (M)
Zamykanie RN — Zamykany recznie; RNH — Zamykany hydraulicznie
Verschluss RN — manuell geschlossen; RNH — hydraulisch geschlossen
Closing RN- manually closed; RNH- hydraulically closed
SaKpLBaHHe RN - 3akpbieaercs BpyqHyi0; RNH — 3aKkpeiBaeTcs rugpasnvyecki
Liczba tarcz/ Scheibenanzahl

Shield number/
Konu4ecTeo aWCKoB

VWagalkgl/Gewicht(kg)
Weight [kg)/sec(kr)
Zapotrzebowanie mocy[KM)/
Leistungsbedarf(KM)/

Energy consumption[KM]/
naTpeGnAEMan MOWHOCTE(KM )

Wyposazenie standard Oswietlenie
Ausriistung Standard Beleuchtung
Lightning
ocBALleHNE

Standard equipment

CTaHAapTHanA KOMMNEKTaLMA

Wyncsazsris docatkowe Plandeka, watek WOM, hydrauliczna zasuwa, wysiew graniczny,
Zusatzausstattung ~ Plane Welle WOM, hydraulische Riegel,
Additional equipment Tarpaulin, PTO shaft, hydraulic damper Hydraulic damper, lightning,
AononHuTentHsie anumm TeHT, BAN cuennexuns, ruapasnuyeckni Gonr,

Nadstawka RNH

UWAGA: Przekiadnia firmy JS Fabryka Przekiadni Starosielski



Model/Modell/Model/mogent
Szerokoseé(m)/Breite(m)
Width[m)/ wwupuHa(m)

Liczba ramion/Armenanzahl
Arm number/ Konuuectso nney

Liczba sprezyn na ramieniu/
Federanzahl auf dem Arm/
Spring number/

Konuuyecteo npy:uH Ha nnede

Wagalkg]/Gewicht(kg)
Weight [kg)/sec(kr)

Zapotrzebowanie mocy[KM]/
Leistungsbedarf{KM)/

Energy consumption[KM)/
notpefnAeman MOLYHOCTL(KM)

Uklad jezdny/
Fahrsystem
Suspension system

Wacckn

Walek WOM ze sprzegtem
Welle Wom mit Kupplung
PTO shaft with the clutch

Ban cuennexus

Zgrabiarka - ZKT [ )
ZTK Rake R
Sammelrechen ZKT =

KAPYCETNbHbIE FPABN - ZKT 1N

Tandem
Tandem
Tandem
TaHpem

Standard
Standard

Standard
B cTaHgapre

rmseey sl

Ukiad zawieszania zgrabiarki Potozenie ramion zgrabiarki: Ekran zgrabiarki
transpariowe - ZiZzone
i eksploatacyjne - rozlozone

biarka kanuzelowa ZKT 4.1 Sruba reguluj k0§
zgv?pdoaeﬁu transportowym pomeniag:gﬁﬂﬁ gsrabiam



WALY UPRAWOWE

Wat 15-ptaskowniké Wat 10-ptaskownikowy Wat 12-rurowy $rednica 500 mm
Bl AR OO $rednica 370 mm oraz wal 9-rurowy $rednica 500 mm
Srednica 500mm
Wat 12-rurowy érednica 600 mm Wat tandem kolczasty Wat croskill $rednica 370 mm

Srednica 520mm

Wat crosskill $rednica 500 mm Wat daszkowy $rednica 600 mm Wat dyskowy srednica 600 mm

Wat gumowy srednica 500 mm Wat oponowy srednica 700 mm \Wat packer srednica 500 mm

Wat tandem 12-rurowy i 15-ptasownikowy  Wat tandem strunowy $rednica 320 mm Walt pierscieniowy srednica 500 mm
srednica 500 mm

Wat tandem ceownikowy Wat ceownikowy, srednica 600 mm Wat tandem croskill, érednica 370 mm
600 mm



KONTAKT:

Sekretariat/Sekretariat/Cexkperapmar: +48 65 572 72 45 sekretariat@agro-tom.eu
Handel - dystrybutorzy +48 663 512 199 ) handlowiec@agro-tom.eu
Handel - sprzedaz detaliczna oraz czesci +48 885 512 199 ) sprzedaz@agro-tom.eu
Handel - sprzedaz - export +48 793 512 199 ) export@agro-tom.eu
Sklep/Geschift/Marasun: +48 655727247 [ sklep@agro-tom.eu
Serwis/Service/CepBUCHBbIA oTgen: +48 724 512 199 ) serwis@agro-tom.eu
Marketing/Marketing/MapkeTuHr: +48 65 572 72 49 3 marketing@agro-tom.eu
Zaopatrzenie/Versorgungsabteilung/ CHabxenue: +48 697 621 349 8 zaopatrzenie@agro-tom.eu

Fax/Fax/CHabxeHue:: +48 65 572 72 48 B} biuro@agro-tom.eu
AGRO-TOM AGRO TOM "AGRO-TOM"
Tomasz Kaniewski Tomasz Kaniewski Tomasz Kaniewski /
ul. Blonie 46 Ul. Bionie 46 Tomaw KaHesckuii
63-860 Pogorzela yn. Btonie 46
63-860 Po I
sl Woj. Wielkopolskie 63-860 Moroxens

Woj. Wielkopolskie A
(GroRpolen Woiwodschaft) Beaukononbckoe BOEBOACTBO

Znajdi nas Nagrody i wyréznienia: Sprzeda ratalna:
na:
. FRIEDSIERIORSTWO E
Tuhe O AV 5 R pAy
Lider Nowych Technalogii

ZESTAWY UPRAWOWE

Mo dy caphy i ot S atagt
Glebosz GPK Agregat talerzowy AT RS Kultywator wielozadaniowy KWSP
+ Agregat talerzowy AT XL + kultywator wielozadaniowy KWSP + Agregat talerzowy AT XL

Agregat talerzowy AT XL z wozkiem
i sprzegiem do siewnika
+ siewnik PSR

Agregat uprawowo-siewny UPS Agregat talerzowy ATS XL
+ siewnik PSR + siewnik PSR

Dystrybutor:
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Agregat talerzowy ATS RS + kultywator ; aktg ¥ ¢ rawowy up
wielozadaniowy + siewnik PST wiokg + siewnik PST z wozkiem + siewnik PSR



